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PROTOCOL DE PUNERE IN APLICARE A ACORDULUI DE PARTENERIAT IN DOMENIUL
PESCUITULUI DURABIL DINTRE UNIUNEA EUROPEANA, PE DE O PARTE, SI GUVERNUL
GROENLANDEI SI GUVERNUL DANEMARCEI PE DE ALTA PARTE (2025-2030)

Articolul 1
Obiectiv
Obiectivul prezentului protocol este de a pune in aplicare dispozitiile Acordului de parteneriat in domeniul pescuitului

durabil dintre Uniunea Europeand, pe de o parte, si Guvernul Groenlandei si Guvernul Danemarcei, pe de altd parte ()
(denumit in continuare ,acordul”), intocmit la Bruxelles la 22 aprilie 2021. Prezentul protocol include o anexi si apendice.

Articolul 2

e

Posibilititile de pescuit orientative si procedura de stabilire a nivelului lor anual

(1)  Autoritdtile competente groenlandeze autorizeazd navele din Uniune sd desfisoare activititi de pescuit pentru
speciile si zonele de gestionare aferente lor mentionate mai jos in conformitate cu urmatorul nivel anual orientativ (in tone):

Speciile si zonele de gestionare aferente lor din ZEE groenlandeza dincolo de 12 mile marine de la gex
linia de bazd

Cod in subzonele ICES 1I, V, XII si XIV 2050

Sebastd pelagicd (REB) in subzonele ICES XII, XIV si in diviziunea NAFO 1F, cu exceptia 00
cazului in care pescuitul se executd in cadrul mecanismului de flexibilitate pentru
sebastd pelagicd prevdzut in apendicele 5 la anexd

Sebastd demersald (RED) (°) in subzonele ICES II, V, XII, XIV 2100
Halibut negru in subzona NAFO 1 — la sud de paralela de 68 latitudine nordicd 1900
Halibut negru in subzonele ICES II, V, XII si XIV (%) 4775
Crevete nordic in subzona NAFO 1 2431
Crevete nordic in subzonele ICES II, V, XII si XIV 4150
Capelin in subzonele ICES II, V, XII si XIV (%) 13000

() JOUEL 175, 18.5.2021, p. 3, ELL: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/793oj.

( Orice alocare de sebastd ar trebui sd fie in conformitate cu acordul de gestionare si cu deciziile adoptate la nivelul NEAFC.

RED este codul FAO pentru Sebastes spp. Cu toate acestea, pentru raportarea capturilor, speciile sunt codificate in functie de specie
(REG, REB).

Se poate pescui de citre maximum 6 nave in acelasi timp.

Atunci cind se captureazd, in urma unei cote minime pentru Groenlanda de 30 000 de tone in conformitate cu TAC initiald,

—
=

——
TS

perioade, Uniunea depune eforturi pentru a rispunde in termen de cinci zile calendaristice si rispunde cel tarziu in termen de sapte
zile calendaristice.
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Speciile si zonele de gestionare aferente lor din ZEE groenlandeza dincolo de 12 mile marine de la P .
- < Posibilitdti orientative
linia de bazd ’
Macrou in subzonele ICES 11, V, XII si XIV 0
Macrouridae in subzonele ICES I, V, XII si XIV (%) 100
Macrouridae in subzona NAFO 1 100
Capturd accidentald 300

(2)  In fiecare an pe durata prezentului protocol si nu mai tarziu de 1 decembrie a anului anterior, comitetul mixt adopta
nivelul actual al posibilitdtilor de pescuit pentru speciile mentionate mai sus, pe baza nivelurilor orientative stabilite la
alineatul (1) si tindnd seama de avizele stiintifice disponibile si de planurile de gestionare relevante adoptate de Guvernul
Groenlandei sau de organizatiile regionale de gestionare a pescuitului, de abordarea precauti si de necesitdtile industriei
pescuitului din Groenlanda.

(3)  In cazul in care posibilititile efective de pescuit pentru anumite specii sunt mai mici decat cele indicate la alineatul (1)
de la prezentul articol, comitetul mixt poate si acorde in compensatie alte posibilititi de pescuit in acelasi an. In cazul in
care nu se convine asupra unei compensatii, comitetul mixt ajusteazd contributia financiard mentionatd la articolul 3

alineatul (2) litera (a) proportional cu posibilititile de pescuit in raport cu posibilitdtile de pescuit orientative previzute la
alineatul (1) de la prezentul articol.

(4)  In cazul in care posibilititile efective de pescuit sunt mai mari decat cele indicate la alineatul (1) de la prezentul
articol, comitetul mixt ajusteazd contributia financiard mentionatd la articolul 3 alineatul (2) litera (a) in mod proportional.

(5)  Dincolo de procesul anual, astfel cum este descris la alineatele (2)-(4) de la prezentul articol, Groenlanda poate oferi
posibilitati suplimentare de pescuit pentru speciile enumerate la alineatul (1) de la prezentul articol, iar Uniunea le poate
accepta in intregime sau partial. in astfel de cazuri, comitetul mixt revizuieste posibilititile suplimentare de pescuit si
ajusteazd contributia financiard mentionatd la articolul 3 alineatul (2) litera (a) in mod proportional. Autoritdtile

competente ale Uniunii rdspund Groenlandei in termen de cel mult sase siptimani de la primirea ofertei.

(6)  Navele de pescuit din Uniune care isi desfdsoard activitatea in ZEE groenlandeza respectd regulile aplicabile capturilor
accidentale, atdt pentru speciile reglementate, cit si pentru cele nereglementate, precum si interdictiei de aruncare
a capturilor inapoi in mare.

(7)  In sensul prezentului protocol, ,capturd accidentald” inseamn capturarea oricirui organism marin viu care nu este
mentionat ca fiind o specie tintd in autorizatia de pescuit a navei sau care nu indeplineste cerintele privind dimensiunea
minimad.

(8)  Captura accidentald este limitatd la un nivel de 5 % in zonele de pescuit pentru crevetele nordic i 10 % in alte zone de
pescuit.

(9)  Nu se acordd autorizatii de pescuit specifice pentru capturi accidentale.

(10)  Toate capturile, inclusiv capturile accidentale si cele aruncate inapoi in mare, se inregistreazd si se raporteazi pe
specii, in conformitate cu legislatia groenlandezd aplicabild.

(11)  Nu se pliteste o taxd specificd de autorizatie de pescuit pentru capturile accidentale, avand in vedere cd taxele
stabilite in anexa la prezentul protocol pentru speciile tintd au fost stabilite ludndu-se in considerare normele privind
capturile accidentale autorizate.

(12)  inplus si fird a aduce atingere ratelor de capturi accidentale si normelor mentionate la alineatele (7)-(11), navele din
Uniune pun in aplicare strategii de pescuit menite si garanteze ci capturile accidentale de sebastd si cod din zonele de
pescuit directionat de halibut negru, capturile accidentale de sebastd si de halibut negru din zonele de pescuit directionat de
cod si capturile accidentale de cod si de halibut negru din zonele de pescuit directionat de sebastd nu depdsesc 5% din
capturile autorizate pentru speciile vizate per iesire in larg. O iesire in larg este intervalul de timp dintre o intrare si o iesire
din ZEE groenlandezd. Dacd o navi este descdrcatd complet intr-un port groenlandez, capturile ulterioare sunt tratate ca
0 noud iesire in larg.

(°®  Nu se urmdreste prinderea grenadierului de piatrd si a speciei Macrourus berglax, iar capturile se pistreazd doar drept capturi
accidentale impreund cu alte specii vizate.
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Articolul 3

Contributia financiard si modalititile de plata

(1)  Pentru perioada mentionatd la articolul 13 din prezentul protocol, contributia financiard a Uniunii mentionatd la
articolul 8 din acord este de 17 296 857 EUR pe an.

(2)  Aceastd contributie financiard cuprinde:

(a) un cuantum anual pentru accesul la ZEE groenlandezi in valoare de 14 096 857 EUR, sub rezerva articolului 2
alineatele (2)-(5) si a articolului 7;

(b) un cuantum specific de 3 200 000 EUR pe an pentru sprijinirea si implementarea politicii sectoriale a Groenlandei in
domeniul pescuitului.

(3)  Cuantumul total al contributiei financiare pltite de citre Uniune nu depaseste dublul cuantumului indicat la articolul
3 alineatul (2) litera (a).

(4)  Uniunea pliteste cuantumul previzut la alineatul (2) litera (a) pand la 30 iunie in primul an si pand la 1 martie in anii
urmdtori. Uniunea pliteste cuantumul specific prevdzut la alineatul (2) litera (b) pand la 30 iunie in primul an si pand la
1 iunie in anii urmatori.

(5)  Autoritdtile groenlandeze au libertate totald in privinta modului de utilizare a contributiei financiare mentionate la
alineatul (2) litera (a).

(6)  Contributia financiard se pliteste intr-un cont de trezorerie deschis la o institutie financiard specificatd de catre
autorititile groenlandeze.

Articolul 4

Sprijinul sectorial
(1)  Contributia financiard pentru sprijinul sectorial prevdzuti la articolul 3 alineatul (2) litera (b) este disociatd de plitile
legate de costurile de acces. Ea este determinatd si conditionatd de realizarea obiectivelor politicii sectoriale a Groenlandei in

domeniul pescuitului, identificate de comitetul mixt, si in contextul programdrii anuale §i multianuale pentru atingerea
acestora.

(2)  De indatd ce prezentul protocol incepe sd se aplice si in cel mult trei luni de la data respectivd, comitetul mixt
stabileste un program multianual sectorial si norme de punere in aplicare detaliate care vizeazd, in special:

(a) orientdrile anuale si multianuale privind utilizarea partii din contributia financiard mentionatd la articolul 3 alineatul (2)
litera (b) pentru initiativele care se deruleazi in fiecare an;

(b) obiectivele, atat anuale, cat si multianuale, care si fie realizate in vederea asigurdrii continudrii, in timp, a pescuitului
responsabil si durabil, pe baza prioritdtilor exprimate de Groenlanda in politica sa nationald in domeniul pescuitului i
in alte politici referitoare la aceasta sau care au un impact asupra continudrii pescuitului responsabil si durabil;

(c) criteriile si procedurile pentru evaluarea anuald a rezultatelor obtinute.
(3)  Orice modificare propusd a programului sectorial multianual se aproba de comitetul mixt.

(4)  Contributia financiard destinatd sprijinului sectorial se pliteste pe baza unei analize detaliate a rezultatelor sprijinului
sectorial si a necesitdtilor identificate in cursul programdrii. Uniunea poate suspenda, partial sau total, plata acestei
contributii financiare specifice:

(a) atunci cand, in urma unei evaludri realizate de comitetul mixt, se constatd ci rezultatele obtinute nu sunt conforme cu
programarea;

(b) in cazul in care aceastd contributie financiard nu este utilizatd in conformitate cu programarea convenita.

Suspendarea plitii este conditionatd de notificarea in scris de cdtre Uniune a intentiei sale, cu cel putin trei luni inainte de
data intrdrii in vigoare a suspenddrii.

Plata contributiei financiare se reia dupd desfisurarea de consultdri intre parti si obtinerea acordului acestora sau atunci
cand rezultatele executiei financiare mentionate la alineatul (5) justificd acest lucru.
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In cazul in care prezentul protocol se suspendd in conformitate cu articolul 8, valoarea contributiei financiare se reduce
proportional si pro rata temporis in functie de durata suspenddrii prezentului protocol.

(5)  Comitetul mixt este responsabil pentru monitorizarea implementdrii programului de sprijin sectorial multianual. Tn
cazul in care este necesar, cele doud parti continud aceastd monitorizare prin intermediul comitetului mixt dupd expirarea
prezentului protocol pani la utilizarea completd a contravalorii financiare specifice aferente sprijinului sectorial previzut la
articolul 3 alineatul (2) litera (b).

Articolul 5

Cooperarea stiintifica

Cele doud parti se angajeazd sd promoveze cooperarea in domeniul pescuitului responsabil, inclusiv la nivel regional, in
special in cadrul NEAFC si NAFO, precum si in cadrul oricdror alte organisme subregionale sau internationale implicate.
Comitetul mixt poate avea in vedere modalitatea prin care sd asigure exploatarea durabild a resurselor piscicole, in
conformitate cu mdsurile relevante de conservare si gestionare.

Articolul 6

Pescuitul experimental

Pirtile vor coopera, inclusiv in temeiul articolului 4 pentru punerea in aplicare a pescuitului experimental durabil pentru
speciile si stocurile nementionate la articolul 2 alineatul (1) prin procedura previzutd in capitolul VI din anexd si fard
consecinte pentru contributia financiard din partea Uniunii mentionatd la articolul 3 alineatul (2) litera (a).

Articolul 7

Noile posibilititi de pescuit

(1) Noile posibilititi de pescuit sunt posibilititile de pescuit pentru speciile si zonele de gestionare aferente care urmeaza
sd fie incluse la articolul 2 alineatul (1), sub rezerva unei majordri proportionale a partii din contributia financiard
mentionatd la articolul 3 alineatul (2) litera (a).

(2)  In cazul in care una dintre parti isi exprima interesul de a include o noud posibilitate de pescuit la articolul 2 alineatul
(1), aceasta este analizatd de cdtre comitetul mixt pe baza actelor cu putere de lege si a actelor administrative groenlandeze,
a celor mai bune avize stiintifice disponibile, a nevoilor industriei pescuitului din Groenlanda si a abordarii precaute. Noilor
posibilitti de pescuit li se aplicd ulterior procedura previzutd la articolul 2 alineatele (2)-(5) Comitetul mixt stabileste, de
asemenea, pretul de referintd pentru speciile noi si taxele de autorizare care se vor aplica pand la expirarea prezentului
protocol.

Articolul 8
Suspendarea prezentului protocol si revizuirea contributiei financiare

(1)  Aplicarea prezentului protocol, inclusiv plata contributiei financiare, poate fi suspendatd sau revizuitd in ceea ce
priveste contributia financiard, la initiativa oricireia dintre parti, in una sau mai multe dintre urmdtoarele situatii:

(a) in cazul aparitiei unor situatii, altele decat fenomenele naturale, care nu pot fi controlate in mod rezonabil de citre parti
si care sunt de naturd si impiedice desfisurarea activititilor de pescuit in ZEE groenlandezd;

(b) in cazul in care, ca urmare a unor modificdri semnificative la nivelul orientdrilor strategice care au condus la incheierea
prezentului protocol, oricare dintre parti solicitd revizuirea dispozitiilor in vederea unei eventuale modificiri a acestora;

(c) in cazul in care intre parti a aparut un litigiu grav nesolutionat in sectorul pescuitului sau in legiturd cu interpretarea
sau aplicarea acordului; sau

(d) in cazul in care oricare dintre parti constatd o incilcare a drepturilor fundamentale garantate de Conventia europeand
pentru apdrarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale si de Declaratia Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile popoarelor indigene (UNDRIP).
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Prezenta literd nu se aplicd in cazul in care o astfel de incélcare are loc intr-o sferd de responsabilitate sau intr-un
domeniu de competentd in care Guvernul Groenlandei, ca urmare a statutului Groenlandei de parte autonomd
a Regatului Danemarcei, nu detine responsabilitdti oficiale sau nu are competente formale.

(2)  Uniunea poate suspenda plata contributiei financiare destinate sprijinului sectorial previzut la articolul 3 alineatul (2)
litera (b) in conformitate cu articolul 4 alineatul (4).

(3)  Suspendarea aplicdrii prezentului protocol, inclusiv a plitii contributiei financiare, este conditionata de notificarea in
scris de cdtre partea interesatd a intentiei sale, cu exceptia cazurilor de urgenta speciald, cu cel putin trei luni inainte de data
intrdrii in vigoare a suspendarii.

(4)  Aplicarea prezentului protocol, inclusiv plata contributiei financiare se reia dupi ce situatia a fost remediata in urma
mdsurilor de atenuare a circumstantelor mentionate la alineatul (1) si in urma consultdrii si a acordului dintre cele doud
parti. Valoarea contributiei financiare se reduce proportional si pro rata temporis in functie de durata suspendarii aplicarii
prezentului protocol.

Articolul 9

Denuntarea

In urma denuntirii in conditiile previzute la articolul 17 alineatele (1) si (2) din acord, plata contributiei financiare
mentionate la articolul 3 alineatul (2) din prezentul protocol pentru anul in care denuntarea produce efecte se reduce
proportional si pro rata temporis.

Articolul 10

Actele cu putere de lege si actele administrative nationale

(1)  Activitdtile navelor din Uniune care opereazd in ZEE groenlandeza sunt reglementate de actele cu putere de lege si
actele administrative aplicabile in Groenlanda si in Regatul Danemarcei, fird a aduce atingere responsabilititilor navelor din
Uniune in ceea ce priveste legislatia Uniunii, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in acord, in prezentul protocol si in
anexa la acesta.

(2)  Groenlanda informeazd Uniunea cu privire la orice modificiri sau noi acte legislative care sunt relevante pentru
navele strdine care pescuiesc in ZEE groenlandeza in timp util inainte de intrarea in vigoare a respectivelor modificari sau
noi acte legislative. Groenlanda va depune eforturi, ori de cte ori este posibil, pentru a notifica modificdrile legislative cu
cel putin trei luni inainte de punerea lor in aplicare.

Articolul 11

Protectia datelor

(1)  Partile se asigurd ci datele care fac obiectul schimburilor de date in temeiul acordului sunt utilizate de autoritatea
competentd exclusiv pentru punerea in aplicare a acordului si, in special, in scopuri de gestionare, monitorizare, control si
supraveghere a pescuitului.

(2)  Pirtile se angajeazd sd se asigure cd toate datele sensibile din punct de vedere comercial si cu caracter personal
referitoare la navele din Uniune si la activitdtile lor de pescuit, obtinute in temeiul acordului, precum si toate informatiile
sensibile din punct de vedere comercial referitoare la sistemele de comunicatii utilizate de Uniune sunt tratate ca fiind
confidentiale. Datele referitoare la navele din Uniune si la activititile de pescuit ale acestora in temeiul acordului, inclusiv
datele cu caracter personal, pot fi publicate in conformitate cu cerintele dreptului intern relevant, in special articolul 52 din
Actul nr. 29 din 23 mai 2024 privind pescuitul emis de Inatsisartut (parlamentul groenlandez), pentru a asigura
transparenta in ceea ce priveste operatiunile de pescuit. Aceastd legislatie se aplicd in mod nediscriminatoriu tuturor navelor
care pescuiesc in ZEE groenlandeza.

(3)  Datele cu caracter personal se prelucreazd in mod legal, echitabil si transparent fatd de persoana vizata.

(4)  Datele cu caracter personal care fac obiectul schimburilor de date in temeiul acordului se prelucreazi in conformitate
cu dispozitiile prevdzute in apendicele 6 la anexa la prezentul protocol. Comitetul mixt poate stabili garantii si ci de atac
suplimentare in ceea ce priveste datele cu caracter personal si drepturile persoanelor vizate.

(5)  Datele care fac obiectul schimbului in temeiul acordului continud sd fie prelucrate in conformitate cu prezentul
articol si cu apendicele 6 la anexa la prezentul protocol, chiar si dupa expirarea prezentului protocol.
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Articolul 12
Aplicarea cu titlu provizoriu

Prezentul protocol se aplicd cu titlu provizoriu de la data semndrii sale de citre parti.

Articolul 13
Durata

Prezentul protocol si anexa la acesta se aplicd pe o perioada de sase ani incepand de la data aplicarii sale cu titlu provizoriu.

Articolul 14
Intrarea in vigoare
Prezentul protocol si anexa la acesta intrd in vigoare la data la care partile isi notificd reciproc indeplinirea procedurilor
necesare in acest scop.
Articolul 15
Versiuni autentice

Prezentul protocol este redactat in doud exemplare in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandez3,
francezd, germand, greacd, irlandezd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portugheza, romana,
slovacd, slovend, spaniold si suedezd, textele redactate in fiecare limba fiind egal autentice.

DREPT CARE subsemnatii plenipotentiari, pe deplin autorizati, au semnat prezentul protocol.
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CnberaBeHo B Bprokce Ha JIBaHAIECETH ICKEMBPH JIBE XIS JIBAIIECET U YETBBPTA IOJMHA.
Hecho en Bruselas, el doce de diciembre de dos mil veinticuatro.

V Bruselu dne dvanactého prosince dva tisice dvacet Ctyfi.

Udfzrdiget i Bruxelles den tolvte december to tusind og fireogtyve.

Geschehen zu Briissel am zwolften Dezember zweitausendvierundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne neljanda aasta detsembrikuu kaheteistkiimnendal paeval Briisselis.
"Eywe otig BpuEéhheg, otig dmdeka Askepppiov dVo yihiddeg eikoot T€6Gepa.

Done at Brussels on the twelfth day of December in the year two thousand and twenty-four.

Fait a Bruxelles, le douze décembre deux mille vingt-quatre.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an dou 14 déag de mhi na Nollag sa bhliain dha mhile fiche a ceathair.

Sastavljeno u Bruxellesu dvanaestog prosinca godine dvije tisu¢e dvadeset Cetvrte.

Fatto a Bruxelles, addi dodici dicembre duemilaventiquattro.

Briselg, divi tiikstosi divdesmit ceturtd gada divpadsmitaja decembrf.

Priimta du tikstanciai dvideSimt ketvirty mety gruodzio dvylikta dieng Briuselyje.

Kelt Brisszelben, a kétezer-huszonnegyedik év december havanak tizenkettedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tnax-il jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u erbgha u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, twaalf december tweeduizend vierentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwunastego grudnia roku dwa tysigce dwudziestego czwartego.
Feito em Bruxelas, em doze de dezembro de dois mil ¢ vinte ¢ quatro.

Intocmit la Bruxelles la doisprezece decembrie doud mii dousizeci si patru.

V Bruseli dvanasteho decembra dvetisicdvadsat’$tyri.

V Bruslju, dvanajstega decembra dva tiso€ Stiriindvajset.

Tehty Brysselissa kahdentenatoista paivana joulukuuta vuonna kaksituhattakaksikymmenténelja.

Som skedde i Bryssel den tolfte december ar tjugohundratjugofyra.
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3a Epponeiickus cbio3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europeiske Union
Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel
Mo v Evporouxt Evaoon
For the European Union

Jlod e | [P

Pour 1'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju
Per 1'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Unié részérdl

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku Gniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a npaBUTENCTBOTO Ha [ peHnanus
Por el Gobierno de Groenlandia
Za vladu Groénska
For Naalakkersuisut
Fiir die Regierung Gronlands
Groonimaa valitsuse nimel
IMa v xoPépvnon g potkavdiog
For the Government of Greenland
Pour le gouvernement du Groenland
Thar ceann Rialtas na Graonlainne
Za Vladu Grenlanda
Per il governo della Groenlandia
Grenlandes valdibas varda —
Grenlandijos Vyriausybés vardu
Gronland kormanya részérél
Ghall-Gvern ta’ Greenlan
Voor de regering van Groenland
W imieniu Rzadu Grenlandii
Pelo Governo da Gronelandia
Pentru Guvernul Groenlandei
Za vladu Groénska
Zavlado Grenlandije
Gronlannin hallituksen puolesta
For Gronlands regering

3a npaButencTBoTo Ha Jlanus
Por el Gobierno de Dinamarca
Za vladu Danska
For Danmarks regering
Fiir die Regierung Dénemarks
Taani valitsuse nimel
o v xuPépvnon g Aaviog
For the Government of Denmark
Pour le gouvernement du Danemark
Thar ceann Rialtas na Danmhairge
Za Vladu Danske
Per il governo della Danimarca
Danijas valdibas varda —
Danijos Vyriausybés vardu
Dénia kormanya részérdl
Ghall-Gvern tad-Danimarka
Voor de regering van Denemarken
W imieniu Rzgdu Danii
Pelo Governo da Dinamarca
Pentru Guvernul Danemarcei
Za vladu Dénska
Za Vlado Danske
Tanskan hallituksen puolesta
For Danmarks regering

f/f\i//
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ANEXA

CONDITIILE CARE REGLEMENTEAZA ACTIVITATILE DE PESCUIT ALE NAVELOR DIN UNIUNE IN TEMEIUL
PROTOCOLULUI DE PUNERE IN APLICARE A ACORDULUI DE PARTENERIAT IN DOMENIUL PESCUITULUI DURABIL
DINTRE UNIUNEA EUROPEANA, PE DE O PARTE, SI GUVERNUL GROENLANDEI $SI GUVERNUL DANEMARCEI, PE DE

ALTA PARTE

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE

1. Desemnarea autoritdtii competente

In sensul prezentei anexe si in absenta unor dispozitii contrare, prin ,autoritate competentd” se intelege:
— pentru Uniune: Comisia Europeand,
— pentru Groenlanda: Ministerul pescuitului si vanatorii.

2. ,Autorizatie de pescuit” inseamnd o licentd acordatd unei nave din Uniune care ii di dreptul si desfdsoare activititi de
pescuit specifice intr-o anumitd perioadd, in zona economicd exclusivd a Groenlandei identificatd la punctul 3.

3. Zona de pescuit

3.1. Pescuitul are loc in ZEE prevdzutd in Regulamentul nr. 1020 din 20 octombrie 2004 in conformitate cu Decretul
Regal nr. 1005 din 15 octombrie 2004 privind intrarea in vigoare a Actului referitor la Zonele Economice Exclusive
ale Groenlandei, care promulgd Actul nr. 411 din 22 mai 1996 privind Zonele Economice Exclusive.

3.2. Pescuitul se desfisoard la cel putin 12 mile nautice de la linia de bazd, conform articolului 13 sectiunea 2 din Actul
nr. 29 din 23 mai 2024 privind pescuitul, emis de Inatsisartut (parlamentul groenlandez).

3.3. Linia de bazd este definitd in conformitate cu Decretul Regal nr. 1004 din 15 octombrie 2004 privind modificarea
Decretului Regal privind delimitarea apelor teritoriale ale Groenlandei.

CAPITOLUL II
CEREREA DE ACORDARE A AUTORIZATIILOR DE PESCUIT SI ELIBERAREA ACESTORA

1. Conditii pentru obtinerea autorizatiilor de pescuit

1.1. Autorizatia de pescuit mentionatd la articolul 2 din acord poate fi acordatd numai armatorilor navelor de pescuit
din Uniune care sunt inscrise in registrul navelor de pescuit din Uniune. Pentru a pescui in cadrul mecanismului de
flexibilitate pentru sebastd pelagicd, navele trebuie, de asemenea, si fie notificate NEAFC in conformitate cu
normele respectivei comisii. In plus, ele nu trebuie s3 se afle pe nicio listd de nave de pescuit INN a organizatiilor
regionale de gestionare a pescuitului (ORGP).

1.2. Pentru ca o nava si fie eligibild, nici armatorul, nici comandatul si nici nava nu trebuie si aiba interdictie de a pescui
in zona de pescuit groenlandeza. Acestia trebuie sd isi fi indeplinit obligatiile anterioare care decurg din acord,
inclusiv prelevarea de probe stiintifice, astfel cum se prevede in autorizatiile de pescuit.

2. Cererea de acordare a unei autorizatii de pescuit

2.1. Cererile si autorizatiile de pescuit se comunicd in modul urmdtor, pand in momentul in care cele doud parti
introduc un sistem electronic de licente.

2.2. Autorititile competente ale Uniunii transmit pe cale electronicd autoritdtii competente groenlandeze cererea
(colectivd) de autorizatie de pescuit sau autorizatii de pescuit pentru una sau mai multe nave care doresc sd
pescuiascd in temeiul acordului. O astfel de cerere se intocmeste utilizind formularul previzut in apendicele 1.
Pentru navele din Uniune care apartin aceluiasi armator sau agent se poate prezenta o cerere colectivd pentru
eliberarea unei autorizatii de pescuit, cu conditia ca navele respective s isi desfdsoare activitatea sub pavilionul
unuia si aceluiasi stat membru.

2.3. Fiecare cerere de autorizatie de pescuit este Insotitd de dovada platii taxei pentru speciile si cantititile solicitate in
conformitate cu punctul 7.
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2.4. In cazul in care autoritatea competenti groenlandez3 considerd ci o cerere este incompletd sau ci nu indeplineste
conditiile prevazute la punctele 1, 2.2 i 2.3, autoritatea competentd a Uniunii este informatd cu privire la motive
cat mai curdnd posibil si, in orice caz, in termen de sapte zile lucritoare de la data primirii cererii de citre
Groenlanda.

3. Eliberarea autorizatiei de pescuit

3.1. Autoritatea competentd groenlandezd transmite autorizatia de pescuit prin mijloace electronice autoritdtii
competente a Uniunii, in termen de 10 zile lucritoare de la depunerea cererii. Respectiva autorizatie de pescuit
transmisd electronic are aceeasi valoare ca originalul in sensul protocolului, al prezentei anexe si al apendicelor la
acesta.

3.2. Fiecare autorizatie de pescuit indicd cantitatea autorizatd care urmeaza si fie capturatd, precum si orice restrictii §i
specificatii aplicabile, inclusiv specii, zone geografice sau adancimi. O autorizatie de pescuit eliberatd in baza unei
cereri colective indicd cantitatea totald a speciilor pentru care s-a platit taxa aferentd autorizatiei de pescuit.

3.3. Autorizatia de pescuit sau o copie a acesteia se pastreazd permanent la bord si se prezintd la cererea autoritdtii
competente din Groenlanda.

3.4. O autorizatie de pescuit se elibereazd unui armator de nave de pescuit si trebuie sd indice navele de pescuit
autorizate sd pescuiascd in baza autorizatiei respective. Autorizatiile de pescuit nu sunt transferabile.

3.5. O navd poate opera numai pe baza autorizatiei sau autorizatiilor unui armator de nave de pescuit in orice campanie
de pescuit.

4. Modificarea autorizatiilor de pescuit

4.1. Modificarea oricdreia dintre cantitdtile autorizate sau conditiile indicate in autorizatia de pescuit face obiectul unei
noi cereri.

4.2. Fard a aduce atingere punctului 4.3, dacd modificarea autorizatiei de pescuit se referd la cantitdtile pescuite in exces
fatd de cantitatea care este deja autorizatd, armatorul navei pliteste o taxd echivalentd cu de trei ori suma prevazutd
la punctul 7.1 pentru cantitatea care depdseste cantitatea autorizatd. Navei respective nu i se mai elibereazd o noud
autorizatie de pescuit pand cand taxa corespunzitoare cantititilor in exces este achitati.

4.3. In cazuri exceptionale cand posibilititile de pescuit ale Uniunii pentru speciile relevante nu au fost epuizate si
numai in scopul de a evita intreruperea activitatilor de pescuit ale unei nave a din Uniune care pescuieste in ZEE
groenlandezd cu o autorizatie de pescuit in temeiul protocolului, in cazul in care cantitatea autorizatd este
susceptibild de a fi depdsitd de respectiva navd, statul de pavilion notifici de indatd autoritdtii competente
groenlandeze, cu o copie citre autoritatea competentd a Uniunii, intentia de a prezenta o cerere oficiald pentru
o noud autorizatie de pescuit pentru cantitdti suplimentare din aceeasi specie. Nava este autorizatd si continue
activittile de pescuit cu conditia ca dovada platii taxelor relevante si fie pusd la dispozitie de citre armatorul navei
autorititii competente groenlandeze in termen de 24 de ore de la notificarea efectuatd de statul de pavilion si cu
conditia ca cererea corespunzdtoare unei noi autorizatii de pescuit sd fie transmisd autoritdtii competente
groenlandeze in termen de cinci zile lucritoare de la notificarea statului de pavilion in conformitate cu procedura de
la punctul 2. In cazul nerespectirii acestor dispozitii navei i se aplici procedura previzuti la punctul 4.2.

4.4. Intr-un numdr limitat de cazuri si la cererea autoritatii competente a Uniunii, autorizatia de pescuit a unei nave
poate fi inlocuitd cu o autorizatie de pescuit noud, eliberatd pentru o altd navi din Uniune. Inlocuirea se face pe
baza unei cereri transmise prin intermediul autoritdtii competente a Uniunii. Noua autorizatie de pescuit indicd
cantitatea autorizatd care poate fi capturatd corespunzdtoare cantitdtii de specii pentru care au fost deja platite
taxele pentru autorizatia de pescuit minus capturile deja efectuate de prima navi.

4.5. O autorizatie de pescuit inlocuitd inceteazd sa mai produci efecte la data la care este eliberatd noua autorizatie de
cdtre autoritatea competentd groenlandeza.

5. Durata de valabilitate a autorizatiilor de pescuit

5.1. Autorizatiile de pescuit sunt valabile de la data eliberdrii pan3 la sfarsitul anului calendaristic in care a fost emisd
autorizatia de pescuit.

5.2. Pentru pescuitul de capelin, autorizatiile de pescuit se elibereazd in conformitate cu datele convenite de statele de
coastd in contextul acordurilor-cadru si in conformitate cu articolul 2 alineatele (2) si (3) din protocol.

10/33 ELL http://data.europa.cu/eli/prot/2024/3203/oj



JO L, 30.12.2024

RO

53

5.4.

. In cazul in care legislatia Uniunii care stabileste posibilititile de pescuit pentru un anumit an pentru navele din

Uniune, in ape in care limitarea capturilor este necesard, nu a fost adoptatd pand la inceputul anului de pescuit,
navele din Uniune autorizate sd pescuiascd la data de 31 decembrie din anul precedent pot primi autorizatie de
pescuit in anul pentru care legislatia nu a fost incd adoptatd, cu conditia ca avizele stiintifice sd permitd acest lucru.
Utilizarea provizorie, pe lund, a 1/12 din cota indicatd in autorizatia de pescuit din anul anterior este permisd cu
conditia ca taxa aplicabild pentru autorizatia de pescuit si fie achitatd pentru cotd. Cota provizorie poate fi ajustatd
in functie de avizele stiintifice si de conditiile specifice activitdtilor de pescuit respective.

Cantitatea neutilizatd dintr-o autorizatie de pescuit pentru crevete nordic si halibut negru poate fi transferatd, la
cererea autoritdtii competente a Uniunii, la data de 31 decembrie a unui anumit an, in anul urmdtor, pani la
maximum 25 % din cantitatea totald alocatd autorizatiei de pescuit pentru anul respectiv. Respectiva cantitate nu
include niciun transfer din exercitiul precedent. Cantitdtile transferate neutilizate sunt transferate inapoi in anul
precedent ca cantitate de pescuit neutilizatd dupd data de 31 decembrie.

6. Suspendarea si incetarea suspendarii autorizatiilor de pescuit

Groenlanda poate suspenda autorizatiile de pescuit previzute in prezenta anexd, in cazul in care:

(@)
(b)

0 anumitd nava comite o incdlcare grava a actele cu putere de lege si actelor administrative groenlandeze; sau

armatorul nu a respectat un ordin judecdtoresc care vizeazd o incdlcare comisd de o anumitd navd; odatd ce ordinul
a fost respectat, autorizatia de pescuit produce din nou efecte asupra navei in cauzd pe perioada pentru care mai este
valabila.

7. Taxa de autorizatie de pescuit, plata si rambursarea

7.1

7.2.

7.3.

. Taxele de autorizatie de pescuit care vor fi plitite de Uniune sunt urmitoarele:

Specia EUR/tond, 2025/2026 | EUR/tond, 2027/2028 | EUR tond, 2029/2030
Cod 208 225 252
Sebasti pelagica 136 147 165
Sebastd demersald 136 147 165
Halibut negru 321 347 389
Crevete nordic — vest 250 270 302
Crevete nordic — est 188 203 228
Capelin 23 25 28

[nainte ca protocolul si inceapd si se aplice, autorititile groenlandeze competente comunicd Uniunii detaliile
privind conturile bancare care urmeaza si fie utilizate pentru toate plitile efectuate de armatori pentru intreaga
duratd a protocolului. Autoritatea competentd din Groenlanda notificd autoritdtii competente a Uniunii orice
modificare cu cel putin doud luni inainte.

Plata taxei include toate taxele nationale si locale pentru accesul la activititile de pescuit, precum si taxele impuse de
binci pentru transferurile de bani. Dacd o navd nu a plitit taxa pentru transferul bancar, respectivul cuantum
trebuie plitit la prezentarea urmdtoarei cereri de autorizatie de pescuit a navei respective si reprezintd o conditie
prealabild pentru eliberarea unei noi autorizatii de pescuit.
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7.4. In cazul in care cantitatea autorizatd nu este capturatd, taxa corespunzitoare respectivei cantitdti autorizate nu se
ramburseazd armatorului.

7.5. Cu toate acestea, dacd articolul 8 sau articolul 9 din protocol devine aplicabil si, in consecintd, o navd nu este in
mdsurd sd pescuiascd nicio parte din capturile autorizate pentru anul calendaristic sau dacd nu se acordid
o autorizatie de pescuit, autoritatea competentd groenlandeza ramburseazd integral taxa de autorizatie armatorului
in termen de 60 de zile calendaristice de la cererea de rambursare.

7.6. Pentru capturile accidentale nu se pliteste taxa de autorizatie de pescuit.

8. Preturile de referintd

8.1. Preturile de referintd pentru specii sunt urmdtoarele:

Specia Pret pe greutate in viu in EUR pe tona
Cod 3000
Sebastd pelagicd 1900
Sebastd demersald 1900
Halibut negru 4960
Crevete nordic 4726
Macrou PM
Capelin 400
Macrouridae 1735
Capturd accidentald 2200

8.2. Contributia financiard anuald a Uniunii citre Groenlanda in legiturd cu compensatia financiard pentru accesul la

ZEE groenlandezd se bazeazd pe plata pentru cote la 17,5 % din pretul de referintd pentru posibilititile de pescuit
convenite pentru specia respectivd in protocol.

CAPITOLUL III
MASURI TEHNICE DE CONSERVARE

Tnainte de aplicarea cu titlu provizoriu a protocolului, autoritatea competentd groenlandezd pune la dispozitia autoritatii
competente a Uniunii o versiune in limba englezd a legislatiei groenlandeze relevante cu privire la masurile tehnice de
conservare, precum si cu privire la monitorizare, control si supraveghere.

CAPITOLUL IV
MONITORIZARE, CONTROL $I SUPRAVEGHERE

Sectiunea 1

Inregistrarea si raportarea

1. Activitatile navelor din Uniune care opereazd in ZEE groenlandezd sunt reglementate de actele cu putere de lege si actele
administrative aplicabile in Groenlanda si in Regatul Danemarcei, fird a aduce atingere responsabilititilor navelor din
Uniune in ceea ce priveste legislatia Uniunii, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in acord, in protocol, in prezenta
anexd si in apendicele la acesta.

2. Fdrd a aduce atingere cerintelor de raportare ale centrului de monitorizare a pescuitului (CMP) din statul lor de pavilion,
navele din Uniune autorizate si pescuiascd in temeiul acordului transmit autoritdtii competente groenlandeze, in
conformitate cu obligatiile care le revin in conformitate cu dreptul groenlandez aplicabil, inregistririle §i raportirile in
legiturd cu activitdtile de pescuit desfisurate in temeiul acordului. La intrarea in vigoare a sistemului electronic de
inregistrare si raportare (ERS), acesta va inlocui dispozitiile privind raportarea electronica din capitolul IV sectiunea 1.
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3. Jurnalele pe suport de hartie relevante, in functie de speciile tinta si uneltele de pescuit sunt furnizate la cererea autoritdtii
competente groenlandeze i sunt transmise reprezentantului (agentului) navelor, astfel cum se prevede in formularul de
cerere de autorizatie de pescuit prevazut in apendicele 1. Un exemplu de fiecare tip de jurnal este pus si la dispozitia
autorititii competente a Uniunii si CMP din statul de pavilion.

4. Pand la introducerea de citre ambele parti a unui sistem electronic de inregistrare si raportare, se utilizeazd mdsurile
existente pentru colectarea si transmiterea datelor privind capturile. Jurnalele de bord si notificarile pe suport de hartie
existente se completeazd in conformitate cu dreptul groenlandez aplicabil.

Sistemul electronic de raportare

1. Partile se angajeazd s introducd si sd intretind sistemele informatice necesare pentru a asigura schimbul electronic al
tuturor informatiilor referitoare la punerea in aplicare a acordului.

2. Masurile detaliate privind punerea in aplicare a diferitelor schimburi electronice sunt definite si aprobate de ambele parti
in cadrul comitetului mixt, in special in ceea ce priveste raportarea capturilor prin sistemul electronic de inregistrare si
raportare si procedurile aplicabile in caz de disfunctionalitate.

3. Pértile convin cd urmeazd si fie puse in aplicare standardul UN/FLUX (Organizatia Natiunilor Unite/Limbajul pentru
schimbul de date privind pescuitul Universal eXchange) si reteaua de schimb FLUX TL pentru schimburile de date privind
pozitiile navelor, jurnalul de bord electronic si, eventual, in viitor, gestionarea autorizatiilor de pescuit.

4. ERS se introduce intr-un interval de timp stabilit de comitetul mixt, pe baza unor dispozitii tehnice care urmeazd si fie
stabilite. Partile propun comitetului mixt durata de tranzitie necesard si pentru introducerea ERS, tinind seama de
eventualele constringeri tehnice.

5. Ambele parti definesc perioada de probd necesard inainte de a se putea trece la utilizarea efectivd a standardului FLUX.
Dupd finalizarea cu succes a respectivelor probe, pirtile stabilesc, cat mai curdnd posibil, data exactd a trecerii la ERS.

6. Odati ce sistemul ERS este pe deplin functional, o navd care nu este echipatd cu un sistem ERS nu este autorizatd sd
desfasoare activitdti de pescuit in temeiul protocolului.

7. Groenlanda si Uniunea se informeazd reciproc fird intarziere cu privire la orice defectiune a unui sistem informatic care
impiedicd comunicarea dintre CMP.

8. Pand la introducerea de citre ambele parti a unui sistem electronic de inregistrare si raportare, la sfarsitul fiecirei
campanii de pescuit se transmite autorittii competente groenlandeze o copie a jurnalului de pescuit imediat dupi
sosirea in port, prin postd sau e-mail.

Debarcirile si transbordarea

Comandantul navei transmite autoritdtii competente groenlandeze datele de debarcare previzute de acord prin intermediul
ERS. In datele respective trebuie s fie incluse debarcirile efectuate in porturi din afara Groenlandei de capturi care au fost
realizate in temeiul unei autorizatii de pescuit groenlandeze. Pe durata de tranzitie §i pand la introducerea sistemului
electronic de inregistrare si raportare, comandantul depune toate eforturile pentru a transmite datele de debarcare prin
mijloacele corespunzitoare convenite de parti.

Sectiunea 2

Sistemul de monitorizare prin satelit a navelor de pescuit (VMS)

1. Orice navi din Uniune autorizatd in temeiul protocolului este echipatd cu un sistem de monitorizare prin satelit
a navelor de pescuit (VMS) complet operational instalat la bord si capabil s transmitd automat continuu pozitia sa citre
un CMP terestru din statul siu de pavilion.

2. Sistemul VMS al navelor care fac obiectul monitorizdrii prin satelit in temeiul prezentului protocol transmite automat
pozitiile navelor citre CMP din statul de pavilion, care apoi le transmite fird intarziere citre CMP groenlandez. In cazul
in care ambele parti convin astfel, pozitiile navelor se transmit prin nodul central al Uniunii utilizdnd standardul
UN/FLUX si reteaua de schimb FLUX TL dupd incheierea cu succes a perioadelor de incercare convenite.

3. Statul de pavilion si autoritdtile groenlandeze desemneazi fiecare cate un corespondent VMS care actioneaza ca punct de
contact.
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CMP din statul de pavilion si din Groenlanda isi comunici reciproc, inainte de data aplicarii protocolului, coordonatele
(denumire, adresd, telefon, e-mail) corespondentului lor VMS. Orice modificare a coordonatelor corespondentului VMS
este comunicatd imediat.

4. Punctele de contact VMS isi transmit reciproc toate informatiile relevante privind echipamentele navelor, protocoalele de
transmisie si orice altd functie necesard pentru monitorizarea prin satelit.

5. Modalitatile de punere in aplicare a VMS si procedurile in caz de defectiune sunt stabilite in apendicele 3.
Sectiunea 3
Inspectia pe mare si in port

1. Inspectiile in ZEE groenlandezd sau in porturile groenlandeze ale navelor din Uniune care detin o autorizatie de pescuit
se efectuecazd de cdtre nave si inspectori din Groenlanda identificati in mod clar in conformitate cu conventiile
internationale §i in conformitate cu masurile FAO si cu orice masuri relevante de competenta statului portului stabilite
de organizatiile regionale de gestionare a pescuitului (ORGP).

2. Autoritatea competentd a fiecdrei parti poate invita un reprezentant al celeilalte parti sd participe ca observator la
inspectie.

3. Autoritatea competentd a fiecarei parti care efectueazd inspectii internationale in zonele de reglementare ale NEAFC si
NAFO poate invita inspectori ai celeilalte parti sd urce la bordul unei nave de inspectie care efectueazd inspectii
internationale.

Sectiunea 4
Programul observatorilor

1. Orice operatiune de pescuit in ZEE groenlandezd face parte din programul observatorilor previzut in temeiul dreptului
groenlandez. Comandantii navelor din Uniune care detin o autorizatie de pescuit pentru a putea pescui in ZEE
groenlandezd coopereazd cu autoritdtile competente groenlandeze pentru imbarcarea observatorilor.

2. Salariul si contributiile la sistemul de asigurdri sociale ale observatorului sunt suportate de autorititile competente
groenlandeze.

3. Pe toatd durata sederii sale la bord, un observator:
(a) ia toate masurile corespunzitoare pentru a nu intrerupe sau impiedica operatiunile de pescuit;
(b) respectd bunurile si echipamentele aflate la bord; si
(c) respectd confidentialitatea tuturor documentelor apartinand navei.

4. Observatorul se imbarcd intr-un port sau intr-o anumitd locatie pe mare, asa cum s-a convenit intre autoritatea
competentd groenlandezd si comandant. In cazul in care observatorul nu se prezintd pentru imbarcare in termen de trei
ore de la data si ora stabilite, armatorul este scutit in mod automat de obligatia de a permite imbarcarea observatorului
respectiv, iar nava este liberd si pardseascd portul si sd inceapd operatiunile de pescuit.

5. Raportul observatorului

5.1. Inainte de a pdrdsi nava, observatorul prezintd comandantului navei un raport ce cuprinde observatiile formulate de
observator. Comandantul navei are dreptul si formuleze observatii in raportul observatorului. Raportul se
semneazd de citre observator §i de citre comandant. Comandantul primeste o copie electronicd a raportului
observatorului.

5.2. La solicitarea autorititii competente din Uniune sau a statului membru de pavilion, autoritatea competentd din
Groenlanda le transmite o copie a raportului observatorului in termen de opt zile lucratoare.

Sectiunea 5
Nerespectare
1. Incilcdri si nerespectari

In cazul in care o navi din Uniune nu a respectat protocolul, in special raportarea capturilor, aceasta este considerati
o incdlcare gravd astfel cum se mentioneazd in capitolul II punctul 6 litera (a) din prezenta anexd. Autoritatea
competentd groenlandezd are dreptul sd suspende o autorizatie de pescuit existentd pand la indeplinirea obligatiilor
privind raportarea capturilor. In caz de recidivi, autoritatea competentd groenlandezd poate refuza si reinnoiascd
autorizatia de pescuit a navei in cauzd. Autoritatea competentd a Uniunii i statul de pavilion sunt informate fard
intarziere in mod corespunzdtor.

2. Regimul aplicabil incdlcarilor

2.1. Orice incdlcare comisd in ZEE groenlandezd de citre o navd din Uniune care detine o autorizatie de pescuit in
temeiul acordului se mentioneaza intr-un raport de inspectie.

2.2. Semnarea raportului de inspectie de citre comandant nu aduce atingere dreptului de aparare al comandantului si al
armatorului in ceea ce priveste incdlcarea denuntati.
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2.3.

2.4.

2.5.

In cazul oricdrei incilcari savarsite in ZEE groenlandezd de citre o navé din Uniune care detine o autorizatie de
pescuit in temeiul acordului, notificarea infractiunii constatate si sanctiunile aplicate comandantului sau companiei
de pescuit se transmit direct armatorilor conform procedurilor prevazute de dreptul groenlandez aplicabil.

O copie a raportului de inspectie si a notificarii incilcdrii este transmisd de autoritatea competentd groenlandezd
autoritdtii competente din Uniune §i autoritdtii competente a statului de pavilion prin e-mail, cat mai curand
posibil.

Atunci cand solutionarea incalcdrii implicd o procedurd judiciard, inainte de initierea acesteia si cu conditia ca
incdlcarea sd nu implice o faptd penald, se incearcd solutionarea presupusei incdlcdri in mod amiabil in termen de
patru zile de la comunicarea incalcirii. In cazul in care o astfel de solutionare amiabild nu este posibil3, se initiaza
procedura judiciara.

3. Retinerea unei nave

3.1.

3.2.

Groenlanda notificd imediat autoritdtii competente a Uniunii si statului de pavilion orice retinere a unei nave de
pescuit din Uniune care detine o autorizatie de pescuit in temeiul acordului. Notificarea respectivd prezintd motivele
retinerii §i este insotitd de elemente doveditoare cu privire la incilcarea denuntata.

Tnainte de a lua orice alti masurd impotriva navei din Uniune retinute, a comandantului, a echipajului sau
a incdrcdturii acesteia, cu exceptia mdsurilor menite sd protejeze probe, Groenlanda desemneaza un anchetator si
organizeazd, la cererea autoritdtii din Uniune, in termen de o zi lucritoare de la notificarea motivelor pentru
retinerea navei, o reuniune de informare. La aceastd reuniune de informare poate participa un reprezentant al
statului de pavilion si al armatorului navei.

4. Sanctiuni aplicabile incilcrilor

4.1.
4.2.

Sanctiunea aplicabild incilcdrii se stabileste de Groenlanda in conformitate cu legislatia nationald aplicabila.
In cazul unei solutiondri pe cale amiabild, contravaloarea oricdrei sanctiuni care trebuie plititd se stabileste prin
trimitere la legislatia aplicabild din Groenlanda.

5. Proceduri judiciare si cautiune bancard

5.1.

5.2.

5.3.
5.4.

Dacd nu este posibild o solutionare pe cale amiabild, iar incilcarea este adusd in fata instantei competente,
armatorul navei din Uniune care a comis incdlcarea depune o cautiune bancari la o bancd desemnati de autoritatea
competentd groenlandezd, a cirei valoare, stabilitd de autoritatea competenta groenlandezd, acopera costurile legate
de retinerea navei din Uniune, amenda estimatd si eventualele indemnizatii compensatorii. Cautiunea bancari este
blocatd pan la incheierea procedurii judiciare. Cu toate acestea, in cazul in care procedurile judiciare se desfdsoara
pe o duratdi mai mare de patru ani, autoritatea competentd groenlandezd informeazi periodic autoritatea
competentd din Uniune si statul de pavilion implicat cu privire la masurile luate pentru incheierea procedurii
judiciare.

Cautiunea bancari se deblocheazd si se restituie armatorului navei fard intarziere dupd pronuntarea hotararii:

(a) integral, daci nu s-a aplicat nicio sanctiune;

(b) in limita soldului restant, daci sanctiunea constd intr-o amendd mai micd dect valoarea cautiunii bancare.
Procedura judiciard trebuie sd inceapd cat mai curand posibil in conformitate cu dreptul intern.

Groenlanda informeazad Uniunea cu privire la rezultatul procedurii judiciare in termen de 14 zile de la pronuntarea
hotararii.

6. Eliberarea navei si a echipajului

6.1.

Nava din Uniune este autorizatd si pardseascd portul si si continue activitatea de pescuit de indatd ce cautiunea
bancard a fost depusd sau amenda a fost achitatd sau obligatiile rezultate in urma solutiondrii amiabile au fost
indeplinite.
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CAPITOLUL V
ASOCIATII iN PARTICIPATIUNE TEMPORARE

Sectiunea 1
Metodsi si criterii de evaluare a proiectelor pentru asociatiile in participatiune temporare si intreprinderile mixte

1. Activitdtile navelor din Uniune care opereaza in ZEE groenlandeza sunt reglementate de actele cu putere de lege si actele
administrative aplicabile in Groenlanda si in Regatul Danemarcei, fard a aduce atingere responsabilitatilor navelor din
Uniune in ceea ce priveste legislatia Uniunii, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in acord, in protocol si in anexa
la acesta.

2. Groenlanda va informa fird intarziere autoritatea competentd a Uniunii dacd se iveste vreo posibilitate de asociatii in
participatiune temporare sau de intreprinderi mixte cu companii groenlandeze. Autoritatea competentd a Uniunii va
informa in consecinta toate statele membre ale Uniunii. In cazul unei intreprinderi comune, proiectele vor fi prezentate
si evaluate in conformitate cu prezentul capitol.

3. In conformitate cu articolul 12 alineatul (2) litera (e) din acord, Uniunea prezinti Groenlandei cat mai curand posibil si,
in orice caz, cel tarziu cu 10 zile lucritoare inainte de reuniunea comitetului mixt un dosar tehnic pentru proiectele
pentru asociatiile in participatiune temporare si intreprinderile mixte care implicd operatori din Uniune. Proiectele sunt
prezentate autoritdtii competente a Uniunii prin intermediul autoritatilor din statele membre din Uniunii in cauza.

4. Comitetul mixt incurajeazd, ca prioritate, utilizarea deplind de citre navele din Uniune a cotelor orientative pentru
speciile enumerate la articolul 2 alineatul (1) din protocol. In ceea ce priveste speciile pentru care comitetul mixt

a convenit, fir si se bazeze pe avize stiintifice, posibilitdti anuale de pescuit mai mici decat cele indicate la articolul 2
alineatul (1) din protocol, proiectele de asociatii in participatiune temporare si de intreprinderi mixte pentru aceeasi
specie si acelasi an calendaristic nu sunt luate in considerare.

5. Comitetul mixt evalueazd proiectele in conformitate cu urmatoarele criterii:

(a) speciile tintd si zonele de pescuit;

(b) situatia stocurilor pe baza celor mai bune avize stiintifice disponibile si a aborddrii precaute;

(c) detaliile referitoare la navd si tehnologia corespunzitoare pentru operatiunile de pescuit propuse;

(d) in cazul asociatiilor in participatiune temporare, durata totald si cea a operatiunilor de pescuit; si

(e) experienta anterioard a armatorului navei si a partenerului armatorului navei in sectorul pescuitului.
6. Comitetul mixt emite un aviz referitor la proiecte dupd realizarea evaludrii prevdzute la punctul 5.

7. Pentru speciile mentionate la articolul 2 alineatul (1) din protocol, capturile realizate de navele din Uniune in cadrul
asociatiilor in participatiune temporare sau a intreprinderilor mixte nu aduc atingere actualelor acorduri de partajare
intre statele membre ale Uniunii.

Sectiunea 2

Conditiile de acces in cadrul asociatiilor in participatiune temporare

1. Autorizatii de pescuit

1.1. In cazul asociatiilor in participatiune temporare, imediat ce un proiect primeste aviz favorabil din partea
comitetului mixt, navele din Uniune in cauza solicitd o autorizatie de pescuit in conformitate cu capitolul II. O astfel
de cerere precizeazd in mod clar cd este vorba despre o asociatie in participatiune temporara.

1.2. Autorizatia de pescuit se elibereazd pentru durata asociatiei in participatiune temporard si, in orice caz, pentru
o duratd care nu depiseste un an calendaristic.

1.3. Autorizatia de pescuit trebuie sd indice in mod clar realizarea capturilor se va face in cadrul posibilititilor de pescuit
alocate de autoritdtile groenlandeze in cadrul TAC groenlandeze respective, dar in afara posibilitdtilor de pescuit
prevazute la articolul 2 alineatul (1) din protocol.

2. Inlocuirea navelor

O navi din Uniune care isi desfisoard activitatea in cadrul unei asociatii in participatiune temporare poate fi inlocuitd de
o altd navd din Uniune, cu capacitate si specificatii tehnice similare, numai din motive justificate si cu acordul partilor.
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Sectiunea 3

Modalititi de transfer ale cotei de crevete nordic intre titularii de autorizatii

1. Modalitati de transfer

1.1. Armatorii navelor din Groenlanda si din Uniune pot stabili, la nivel de societati, acorduri pentru schimbul de cote
pentru posibilititile de pescuit crevete nordic in subzonele ICES II, V, XII si XIV cu posibilititi de pescuit crevete
nordic in subzona NAFO 1.

1.2. Autoritdtile groenlandeze se angajeazd si faciliteze astfel de acorduri la primirea unei solicitdri din partea
autorititilor competente ale Uniunii in numele statelor membre ale Uniunii in cauzd.

1.3. Cuantumul maxim anual care urmeazd si fie transferat, sub rezerva avizelor stiintifice, este de 2 000 de tone.

1.4. Activititile de pescuit desfdsurate de navele din Uniune se deruleazd in aceleasi conditii cu cele stabilite pentru
eliberarea unei autorizatii de pescuit unui armator groenlandez, sub rezerva dispozitiilor capitolului II.

CAPITOLUL VI
PESCUITUL EXPERIMENTAL

1. In conformitate cu articolul 11 si cu articolul 12 alineatul (2) litera (f) din acord, atunci cand autoritatea competenta
a Uniunii i§i exprimd fatd de Groenlanda interesul de a se angaja in activitdti de pescuit experimental pentru specii si
stocuri care nu sunt mentionate la articolul 2 alineatul (1) din protocol:

1.1. Autoritatea competentd a Uniunii prezintd Groenlandei cel tarziu cu 15 zile inainte de reuniunea comitetului mixt
unul sau mai multe dosare tehnice specificand:

(a) speciile tint3;

(b) o propunere referitoare la parametrii tehnici ai campaniei (tehnologia care va fi utilizatd pentru operatiune,
durata, zona de pescuit etc.);

(c) beneficiile preconizate pentru cercetarea si dezvoltarea stiintifici a sectorului pescuitului de pe urma
participarii Uniunii la campania experimentald; si

(d) analiza eventualului impact al activititilor de pescuit preconizate ale navelor, demonstrand ci astfel de
activitdti nu sunt susceptibile de a avea efecte negative semnificative asupra ecosistemelor marine vulnerabile.

1.2. Groenlanda informeazd comitetul mixt cu privire la:

(a) detaliile si conditiile campaniilor de pescuit experimentale relevante efectuate de navele sale si de nave din tari
terte;

(b) rezultatele tuturor campaniilor experimentale anterioare pentru aceleasi specii; si
(c) informatiile stiintifice si de altd naturd existente.

2. Comitetul mixt evalueazd dosarele tehnice ludnd in considerare in mod corespunzitor cele mai bune avize stiintifice
disponibile si abordarea precauta.

3. In urma avizului pozitiv din partea comitetului mixt cu privire la participarea Uniunii, la nivelul siu si la parametrii
tehnici ai campaniei de pescuit experimental, navele din Uniune depun cereri de autorizatii de pescuit in conformitate
cu dispozitiile capitolului II. Autorizatia de pescuit nu trebuie si depaseascd sfarsitul anului calendaristic.

4. Navelor din Uniune care se angajeazd in pescuitul experimental li se aplicd toate dispozitiile de la capitolul IV.
5. Fard a aduce atingere punctului 4, in timpul campaniei experimentale pe mare, navele din Uniune in cauzd trebuie:

(a) sd informeze autoritatea competentd groenlandeza de inceperea campaniei si si prezinte o declaratie privind toate
capturile aflate la bord inainte de inceperea pescuitului experimental;

(b) sd pund la dispozitia Institutului groenlandez pentru resurse naturale, autoritdtii competente groenlandeze si
Comisiei Europene un raport siptimanal privind capturile pe zi si pe lansare, inclusiv o descriere a parametrilor
tehnici ai campaniei (pozitia, adancimea, data si ora, capturile si alte observatii sau comentarii);

(c) sd asigure prezenta la bord a unui observator groenlandez sau a unui observator ales de autoritatea competentd
groenlandezd; observatorul este tratat ca un ofiter al navei, iar armatorul ii acoperd cheltuielile de trai pe perioada
sederii acestuia la bordul navei; decizia privind sederea observatorului la bord, durata sederii observatorului, portul
de imbarcare si de debarcare vor fi stabilite de autoritdtile groenlandeze; si
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(d) sd informeze autoritatea competentd groenlandeza de sfarsitul campaniei experimentale si si supund navele unei
inspectii inainte de a pardsi ZEE groenlandezd in cazul in care autoritatea competentd groenlandeza solicitd acest
lucru.

6. Capturile obtinute in timpul campaniei experimentale si aferente acesteia riman in proprietatea armatorului.

7. Autoritatea competentd groenlandezd va desemna o persoand de contact responsabild cu solutionarea oricdror
probleme neprevazute care ar putea impiedica derularea pescuitului experimental.

8. Pe baza recomandarilor formulate de organismele consultative stiintifice relevante, Groenlanda poate solicita punerea
in aplicare a unor masuri de conservare si gestionare cu privire la pescuitul experimental, inclusiv perioade de inchidere
si inchideri de zone.

9. Navele din Uniune in cauzd prezintd ambelor pdrti, in termen de cel mult 30 zile de la incheierea pescuitului
experimental, un raport de evaluare in care se mentioneaza cel putin:

(a) dacid activitatea de pescuit s-a desfdsurat in conformitate cu parametrii tehnici propusi; si

(b) dacd beneficiile preconizate pentru cercetarea stiintificd si dezvoltarea sectorului pescuitului, astfel cum sunt
specificate in dosarele tehnice, au fost indeplinite, iar dacd nu au fost indeplinite, din ce cauze;

(c) dacd nava s-a confruntat cu probleme neprevdzute, inclusiv dacd a avut capturi accidentale;
(d) dacd nava a respectat punctul 5, iar dacd nu, acest lucru trebuie justificat in mod corespunzitor.

10. Atunci cand partile ajung la concluzia ca o activitate de pescuit experimental a avut rezultate pozitive si dacd comitetul
mixt stabileste noi posibilitdti de pescuit in conformitate cu articolul 2 alineatele (2) si (4) si cu articolul 7 din protocol,
autoritatile groenlandeze pot oferi posibilititi de pescuit proportionale cu rata de utilizare relativd a cotelor de catre
navele din Uniune care au participat la pescuitul experimental in ultimii cinci ani. Cantitatea alocatd Uniunii nu poate
depdsi 50 %, cu exceptia cazului in care Groenlanda decide sd ofere mai mult. Aceastd dispozitie se aplici pand la
expirarea protocolului.

APENDICE LA PREZENTA ANEXA

Apendicele 1 — Formular de cerere de acordare a unei autorizatii de pescuit

Apendicele 2 — Date de contact pentru autorititile competente groenlandeze

Apendicele 3 — Proceduri de punere in aplicare a monitorizdrii prin satelit (sistemul de monitorizare a navelor — VMS)
Apendicele 4 — Formatul datelor VMS

Apendicele 5 — Mecanismul de flexibilitate pentru pescuitul de sebastd pelagicd intre apele groenlandeze si apele NEAFC

Apendicele 6 — Prelucrarea datelor cu caracter personal
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Apendicele 1

FORMULAR DE CERERE PENTRU ACORDAREA UNEI AUTORIZATII DE PESCUIT

Formular de cerere pentru acordarea unei autorizatii de pescuit in ZEE groenlandezd si din cota groenlandezd in afara ZEE

groenlandeze

O[F|C (obligatoriu/
facultativ/conditionat)

Detalii privind licenta

1 | Tipul de licentd solicitatd (specie si zond) (o)
2 | Cantitatea solicitatd (0]
3 |Durata autorizatiei de pescuit O
4 | Adresa la care trebuie trimisa cererea de acordare a unei Comisia Europeand, Directia
autorizatii de pescuit Generald Afaceri Maritime si
Pescuit, Rue de la Loi 200,
B-1049 Bruxelles;
fax: + 32 2 2962338, e-mail
Mare-licences@ec.europa.eu
Informatii despre navd
5 | Statul de pavilion (o)
6 | Denumirea navei (¢
7 | Numdrul si literele de identificare exterioare 0
8 | Indicativul de apel radio international (IRCS) 0
9 | Numirul OMI C In cazul in care navelor i s-a
atribuit un numir OMI
10 | Numdrul de referintd intern al statului de pavilion F
11 | Anul de constructie (@)
12 | Portul de inmatriculare (0]
13 | Tipul navei (cod FAO) (o)
14 | Tipul principal de unealtd de pescuit (cod FAO) 0
15 | Denumirea anterioara (statul de pavilion, denumirea, IRCS si C Dacd existd informatii ante-
data modificarii) rioare
16 |Numdrul Inmarsat/Numdrul Iridium (telefon, e-mail) C Telefon, e-mail optional
17 | Armatorii, adresa persoanei fizice sau juridice, telefon, fax, C Fax facultativ
e-mail
18 | Reprezentantul (agentul) navei, numele si adresa 0
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O[F|C (obligatoriu/
facultativ/conditionat)

19 | Puterea motorului (kilowatt) 0
20 |Lungimea (L.O.A)) (@)
21 |Tonajul in GT (o)
22 | Capacitatea de congelare in tone pe zi 0
23 | Capacitatea rezervoarelor de apd de mare refrigeratd (RSW) 0

sau de apd de mare ricitd (CSW) in metri cubi
24 | O fotografie digitald color recentd, cu o rezolutie adecvatd 0

(max. 0,5 MB), care si arate o vedere laterald detaliatd

a navei, inclusiv denumirea navei si numdarul de identificare

al acesteia, vizibile pe coca navei.
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Apendicele 2

DATE DE CONTACT PENTRU AUTORITATILE COMPETENTE GROENLANDEZE

Transmiterea de rapoarte si notificdri

Rapoartele si notificdrile care urmeazd si fie emise in conformitate cu capitolul IV sectiunea 1 din anex3 sunt redactate in
limbile groenlandezd, danezd sau engleza.

Notificarile se transmit prin postul de radio costier sau prin e-mail de citre Autoritatea de control a licentelor de pescuit din
Groenlanda (GFKL) si cdtre Comandamentul Arctic Comun (AKO):

GFLK, nr. de telefon: + 299 34 50 00,
E-mail: GFLK@NANOQ.GL

AKO, nr. de telefon: + 299 364000,
E-mail: FKO-KTP-A-FIO@FIIN.DK

Jurnalele de pescuit se transmit la urmatoarea adresa:

Autoritatea de control a licentelor de pescuit din Groenlanda (GFKL)

P.O. Box 501, 3900 Nuuk, Groenlanda

Cererea de acordare a autorizatiei de pescuit si a altor permise se transmite:
Ministerului pescuitului §i vanatorii

E-mail: APN@NANOQ.GL
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Apendicele 3

PROCEDURI DE PUNERE iN APLICARE A MONITORIZARII PRIN SATELIT (SISTEMUL DE MONITORIZARE
A NAVELOR - VMS)

1. Mesajele de pozitie ale navelor ~-VMS

1.1. Navele din Uniune care detin o autorizatie de pescuit in temeiul acordului §i care opereazi in zona de pescuit
a Groenlandei sau care pescuiesc din cota groenlandeza in apele NEAFC (astfel cum se mentioneaza in apendicele 5)
trebuie sa fie echipate cu dispozitive de localizare prin satelit pe deplin operationale (sisteme de monitorizare prin
satelit a navelor — VMS) instalate la bord si capabile si isi transmitd automat permanent pozitia citre un Centru de
monitorizare a pescuitului (CMP) de pe uscat, din statul lor de pavilion cel putin o datd in fiecare ord in care sunt
prezente in zona de pescuit.

1.2. Atunci cand o navi care pescuieste in temeiul acordului si care face obiectul unei monitorizari prin satelit in temeiul
protocolului intrd in zona de pescuit, CMP din statul de pavilion transmite imediat toate rapoartele de pozitie citre
CMP din Groenlanda. In cazul in care ambele parti convin astfel, toate rapoartele de pozitie ale navelor se transmit
prin nodul central al Uniunii. Dupd trecerea ambelor pdrti la UN/FLUX, pozitiile VMS vor fi transmise prin statul de
pavilion si prin reteaua FLUX TL gestionatd de Comisia Europeand. Mesajele respective se transmit dupd cum
urmeazd:

(a) pe cale electronicd utilizdnd un protocol securizat de schimb de date;
(b) la intrarea si la iesirea din zona de pescuit
(c) in formatul mentionat in apendicele 4.
1.3. Fiecare mesaj de pozitie contine:
(a) identificarea navei;

(b) pozitia geograficd cea mai recentd a navei, cu 0 marjd de eroare mai micd de 500 de metri si cu un interval de
incredere de 99 %;

(c) data si ora inregistririi pozitiei, in UTC;
(d) viteza instantanee si cursul navei in momentul inregistrrii pozitiei.

1.4. CMP din statul de pavilion asigurd procesarea automatd si transmiterea electronicd a mesajelor de pozitie. Mesajele
de pozitie se inregistreazd securizat si se stocheazd intr-o bazi de date pentru anul curent si pentru anul precedent.
Cu toate acestea, perioada respectivd poate fi redusd in urma unei decizii comune, in cazul unor constrangeri de
ordin tehnic.

1.5. Componentele hardware si software ale VMS trebuie sd fie inviolabile, adicd sd nu permitd introducerea si
extragerea de informatii referitoare la pozitii false si si nu poat fi dereglate manual. Sistemul trebuie sa fie complet
automat si operational in orice moment, indiferent de conditiile de mediu. Este interzisd distrugerea, deteriorarea,
dezactivarea sau orice alt fel de interventie asupra sistemului de localizare prin satelit.

1.6. In scopuri de monitorizare si control, partile sunt de acord sd schimbe, in caz de nevoie si la cerere, informatii
privind echipamentul utilizat.

2. Defectiune tehnicd sau intrerupere care afecteazd echipamentul de monitorizare de la bordul navei

2.1. Atunci cand echipamentul de monitorizare continud prin satelit instalat la bordul navei de pescuit are o defectiune
tehnicd sau o intrerupere, statul de pavilion informeaza imediat autoritatile Uniunii si autoritdtile groenlandeze cu
privire la acest aspect.

2.2. Echipamentul defect trebuie s fie inlocuit sau reparat in primul port de escald in care serviciul este disponibil si in
termen de cel tarziu 30 de zile lucritoare de la notificarea intreruperii de citre statul de pavilion citre CMP din
Groenlanda. Dupd acest termen, nava in cauzd trebuie si revind intr-un port desemnat de autorititile din
Groenlanda pentru formalititi reglementare si reparatii sau sd pariseasci zona, cu conditia ca statul de pavilion sd
transmitd CMP din Groenlanda raportul de inspectie a echipamentului defect si motivele defectiunii.

2.3. Pand la repararea sau inlocuirea echipamentului, comandantul navei transmite manual citre CMP din statul de
pavilion, la fiecare patru ore, pe cale electronicd, prin radio sau fax un raport de pozitie global care include
rapoartele de pozitie inregistrate de citre comandantul navei in conditiile mentionate la punctul 1.2.

2.4. Mesajele manuale mentionate la punctul 2.3 din prezentul apendice sunt inregistrate fird intarziere de CMP din
statul de pavilion in baza de date mentionatd la punctul 1.4 din prezentul apendice si sunt transmise imediat de
cdtre CMP din statul de pavilion citre CMP din Groenlanda, utilizind acelasi protocol si format previzut in
apendicele 4.
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2.5.

Dupd perioada mentionati la punctul 2.2, nava nu mai este autorizatd si desfisoare activititi de pescuit in zona de
pescuit groenlandeza.

3. Comunicarea securizatd a mesajelor de pozitie intre CMP

3.1.
3.2.

3.3.

3.4.

CMP din statul de pavilion transmite automat mesajele de pozitie ale navelor in cauza citre CMP din Groenlanda.

CMP ale celor doud parti fac schimb de date de contact, de exemplu adrese e-mail, numere de fax, telex si telefon, si
se informeaza reciproc fard intarziere cu privire la orice schimbare a acestor coordonate.

Fard a aduce atingere viitoarelor imbunatdtiri implementate, transmiterea mesajelor de pozitie intre CMP implicate
si statele de pavilion se realizeazd pe cale electronicd prin protocolul HTTPS. Schimbul de certificate se realizeazd
intre autoritdtile groenlandeze si CMP competent din statul de pavilion.

Datele VMS vor fi utilizate in conformitate cu articolul 11 din protocol.

4. Disfunctionalitati ale sistemului de comunicare

4.1.

4.2.
4.3.

Autoritatea competentd din Groenlanda si CMP din statele de pavilion din Uniune se asigurd de compatibilitatea
echipamentului lor electronic si informeaza fard intarziere cealaltd parte cu privire la eventualele disfunctionalititi
in comunicarea si receptionarea mesajelor de pozitie, in vederea gdsirii unei solutii tehnice in cel mai scurt timp.

Disfunctionalititile de comunicare intre CMP nu afecteazd activitatea navelor.

Toate mesajele netransmise in perioada de intrerupere sunt transmise in cel mai scurt timp dupi restabilirea
comunicdrii intre CMP in cauza.

5. Mentenanta CMP

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Operatiunile de mentenantd planificate in cadrul unui CMP (program de intretinere) si care ar putea afecta
schimburile de date VMS trebuie sd fie notificate celuilalt CMP cu cel putin 72 de ore inainte, indicindu-se, dacd este
posibil, data si durata activitdtilor de intretinere. Pentru operatiunile de intretinere neplanificate, aceste informatii se
transmit celuilalt CSP cat mai curand posibil.

Pe durata operatiunilor de intretinere, punerea la dispozitie a datelor VMS poate fi aménatd pand la reluarea
functiondrii sistemului. Datele VMS in cauzi trebuie transmise imediat dupd incheierea operatiunii de intretinere.

In cazul in care operatiunea de mentenantd dureazd mai mult de 24 de ore, datele VMS sunt transmise celuilalt CMP
utilizadndu-se un mijloc de comunicare electronic alternativ, convenit de parti.

Groenlanda isi informeazd autorititile competente de monitorizare, control si supraveghere (MCS), pentru ca navele
din Uniune s nu fie considerate de CMP groenlandez ca fiind in situatie de incilcare a obligatiilor ce le revin pentru
netransmiterea datelor VMS din cauza unei operatiuni de mentenantd desfdsurate la nivelul unuia dintre CMP.

6. Revizuirea frecventei mesajelor de pozitie

6.1.

6.2.

Pe baza unor documente justificative care dovedesc o incdlcare, Groenlanda poate solicita CMP din statul de
pavilion, o copie a solicitdrii fiind transmisd Uniunii, sd reducd intervalul de trimitere a mesajelor de pozitie ale unei
nave la 30 de minute, pe o duratd determinatd de anchetd. Aceste documente justificative trebuie trimise de
Groenlanda CMP din statul de pavilion, precum si Uniunii. CMP din statul de pavilion trimite imediat Groenlandei
mesajele de pozitie conform noii frecvente.

La sfarsitul duratei determinate de anchetd, Groenlanda informeazd CMP din statul de pavilion si Uniunea cu privire
la eventualele misuri subsecvente necesare.
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Formatul datelor VMS

Apendicele 4

SECTIUNEA 1 — FORMATUL VMS NAF (¥)

Formatul pentru comunicarea mesajelor VMS citre CMP al celeilalte parti

1. Mesaj ,ENTRY” (INTRARE)

Element de date: Camp Cod: Obligatoriu/Facultativ: Observatii:

Inceputul inregistrarii SR ) Detaliu referitor la sistem; indica inceputul
inregistrarii

Adresd AD 0 Detaliu referitor la mesaj; codul de tard ISO
ALFA-3 al destinatarului

Expeditor FR o) Detaliu referitor la mesaj; codul de tard ISO
ALFA-3 al expeditorului

Numadrul inregistrarii RN F Detaliu referitor la mesaj; numdrul de ordine al
inregistrarii pentru anul respectiv

Data inregistrarii RD F Detaliu referitor la mesaj; data transmisiei

Ora inregistrarii RT F Detaliu referitor la mesaj; ora transmisiei

Tipul mesajului ™ 0] Detaliu referitor la mesaj; tipul mesajului, ,ENT”

Indicativul de apel RC 0 Detaliu referitor la navi; indicativul de apel radio

radio international al navei

Numdr intern de IR o) Detaliu referitor la navd. Numdrul unic al navei

referintd sub forma codului de tard ISO alfa-3 al statului
de pavilion, urmat de numir

Numadrul de XR F Detaliu referitor la navd; numdrul care figureazd

inmatriculare extern pe flancul navei

Latitudine LT (0] Detaliu referitor la pozitie; pozitia + 99,999
(WGS-84)

Longitudine LG (0] Detaliu referitor la pozitie; pozitia + 999,999
(WGS-84)

Vitezd SP o) Detaliu referitor la pozitie; Viteza navei in
zecimi de noduri

Curs Cco o) Detaliu referitor la pozitie; Cursul navei pe scala
de 360°

Data DA o) Detaliu referitor la pozitie; data inregistrarii
pozitiei in UTC (AAAALLZZ)

Ora TI o) Detaliu referitor la pozitie; ora inregistrarii
pozitiei in UTC (HHMM)

Sfarsitul inregistrarii ER 0 Detaliu referitor la sistem; indica sfarsitul

inregistrarii
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2. Mesaj[raport ,POSITION” (POZITIE)

Element de date: Camp Cod: Obligatoriu/Facultativ: Observatii:

Inceputul inregistrarii SR ) Detaliu referitor la sistem; indici inceputul
inregistrarii

Adresd AD 0 Detaliu referitor la mesaj; codul de tard ISO
alfa-3 al destinatarului

Expeditor FR o) Detaliu referitor la mesaj; codul de tard ISO
alfa-3 al expeditorului

Numdrul inregistrarii RN F Detaliu referitor la mesaj; numdrul de ordine al
inregistrarii pentru anul respectiv

Data inregistrarii RD F Detaliu referitor la mesaj; data transmisiei

Ora inregistrarii RT F Detaliu referitor la mesaj; ora transmisiei

Tipul mesajului ™ ) Detaliu referitor la mesaj; tipul mesajului,
,POS” (1)

Indicativul de apel RC 0 Detaliu referitor la nav; indicativul de apel radio

radio international al navei

Numdr intern de IR o Detaliu referitor la nava. Numdrul unic al navei

referintd sub forma codului de tard ISO alfa-3 al statului
de pavilion, urmat de numir

Numadrul de XR F Detaliu referitor la navd; numarul care figureazd

inmatriculare extern pe flancul navei

Latitudine LT ) Detaliu referitor la pozitie; pozitia + 99,999
(WGS-84)

Longitudine LG (0] Detaliu referitor la pozitie; pozitia + 999,999
(WGS-84)

Activitate AC F() Detaliu referitor la pozitie; ,ANC” indicd modul
de raportare redus

Vitezd SP o) Detaliu referitor la pozitie; Viteza navei in
zecimi de noduri

Curs co 0 Detaliu referitor la pozitie; Cursul navei pe scala
de 360°

Data DA o) Detaliu referitor la pozitie; data inregistrarii
pozitiei in UTC (AAAALLZZ)

Ora TI 0 Detaliu referitor la pozitie; ora inregistrarii
pozitiei in UTC (HHMM)

Starsitul inregistrarii ER 0 Detaliu referitor la sistem; indica sfarsitul
inregistrarii
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3. Mesaj ,EXIT” (IESIRE)

Element de date: Camp Cod: Obligatoriu/Facultativ: Observatii:

Inceputul inregistrarii SR o) Detaliu referitor la sistem; indica inceputul
inregistrdrii

Adresi AD 0 Detaliu referitor la mesaj; codul de tard ISO
ALFA-3 al destinatarului

Expeditor FR 0 Detaliu referitor la mesaj; codul de tard ISO
ALFA-3 al expeditorului

Numadrul inregistrarii RN F Detaliu referitor la mesaj; numdrul de ordine al
inregistrarii pentru anul respectiv

Data inregistrarii RD F Detaliu referitor la mesaj; data transmisiei

Ora inregistrarii RT F Detaliu referitor la mesaj; ora transmisiei

Tipul mesajului ™ 0 Detaliu referitor la mesaj; tipul mesajului, ,EXI”

Indicativul de apel RC o) Detaliu referitor la nav; indicativul de apel radio

radio international al navei

Numdr intern de IR o Detaliu referitor la nava. Numdrul unic al navei

referintd sub forma codului de tard ISO ALFA-3 al statului
de pavilion, urmat de numir

Numadrul de XR F Detaliu referitor la navd; numdrul care figureazd

inmatriculare extern pe flancul navei

Data DA 0] Detaliu referitor la pozitie; data inregistrarii
pozitiei in UTC (AAAALLZZ)

Ora TI o) Detaliu referitor la pozitie; ora inregistrarii
pozitiei in UTC (HHMM)

Sfarsitul inregistrarii ER 0 Detaliu referitor la sistem; indicd sfarsitul

inregistrdrii

4. Date privind formatul

Fiecare mesaj dintr-o transmisie de date este structurat dupd cum urmeazi:

— o bard oblicd dubli (//) si caracterele SR marcheazd inceputul mesajului;

— 0 bard oblicd dubli (//) si un cod de cAmp marcheaza inceputul elementului de date;

— o bard oblicd simpla (/) separd codul de camp de date;

— perechile de date sunt separate printr-un spatiu;

— caracterele ER si o bard oblicd dubld (//) indicd sfarsitul inregistrarii.

Toate codurile de cAmp din prezenta anexd sunt in format nord-atlantic conform sistemului de control si punere in aplicare

al NEAFC.

(1
(2

Tipul mesajului este ,MAN" pentru rapoartele comunicate de citre nave cu un sistem defectuos de localizare prin satelit.
Aplicabil doar dacd nava transmite mesaje POS cu o frecventd redusa.

(*)  Astfel cum se precizeazd in capitolul IV sectiunea 1 din anexd, standardul UN/FLUX (United Nations/Fisheries Language for Universal
eXchange) si reteaua de schimb FLUX TL urmeazi si fie puse in aplicare pentru schimbul de pozitii ale navelor, odatd ce perioadele
de proba convenite au fost incheiate cu succes si ambele parti sunt pregitite. In consecintd, odati ce este utilizat formatul UN/FLUX,
specificatiile referitoare la formatul NAF de mai sus pentru schimbul de pozitii VMS se inlocuiesc cu formatul VMS UN/FLUX

prevdzut in sectiunea 2 din prezentul apendice.
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SECTIUNEA 2 - FORMATUL VMS UN/FLUX

Formatul UN/FLUX: datele obligatorii care se transmit in rapoartele de pozitie

Date Obligatoriu/Facultativ Observatii

Destinatar ) Detaliu despre mesaj — Destinatar codul alpha-3 al tdrii (ISO-3166)
Notd: Face parte din pachetul FLUX TL

Expeditor 0] Detaliu despre mesaj — Expeditor codul alpha-3 al tarii (ISO-3166)

Identificator unic al ) Un UUID in conformitate cu RFC 4122 definit de IETF

mesajului

Data si ora transmisiei (0] Data si ora credrii mesajului in UTC in conformitate cu norma ISO
8601 si utilizdnd formatul YYYY-MM-DDThh:mm:ss [.000000]
Z()

Statul de pavilion 0] Date referitoare la mesaj — Drapelul statului de pavilion, codul
alfa-3 al tarii (ISO-3166)

Tipul mesajului ) Date referitoare la mesaj — Tipul mesajului
Se utilizeazd urmdtoarele coduri:
ENTRY: prima pozitie inregistratd dupd intrarea in zona de pescuit)
EXIT: primul mesaj inregistrat dup iesirea din zona de pescuit
POS: pozitiile transmise in zona de pescuit)
MANUAL: pozitie transmisd manual

Indicativul de apel radio ) Date referitoare la navi — Indicativul de apel radio international al
navei (IRCS)

Numadrul de referintd F Detaliu despre navad — Identificatorul unic al navei partii

intern al partii contractante

contractante

Identificatorul unic al F Date referitoare la navd — numdrul OMI

navei (UVI)

Numdrul de inmatriculare F Date referitoare la navd — Numadrul marcat pe partea laterald a navei

extern (ISO 8859.1)

Latitudine ) Date referitoare la pozitia navei — Pozitia in grade si grade zecimale
DD.ddd (WGS 84)
Coordonate pozitive pentru pozitiile la nord de Ecuator;
coordonate negative pentru pozitiile la sud de Ecuator.

" YYYY= an; MM = luna, inclusiv 0 antepus unde numdrul lunii este mai mic de 10; DD = ziua lunii, inclusiv 0 antepus unde numarul

zilei este mai mic de 10; T = litera T pentru a indica partea din intervalul orar; H24 = ore din zi, exprimate cu 2 cifre, utilizand
formatul de 24 de ore; MI = minute exprimate in 2 cifre; SS = secunde exprimate in 2 cifre; [.000000] = optional pot fi incluse
fractiuni de secunde, fird paranteze; Z = fusul orar, care trebuie sd fie Z (adicd UTC).
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Date Obligatoriu/Facultativ Observatii

Longitudine 0] Date referitoare la pozitia navei — Pozitia in grade si zecimale DD.
ddd (WGS-84)
Coordonate pozitive la est de meridianul Greenwich; coordonate
negative la vest de meridianul Greenwich.

Curs o) Cursul navei pe scala de 360°

Viteza O Viteza navei in noduri

Data si ora 0] Date referitoare la pozitia navei — Data i ora de inregistrare

a pozitiei in UTC in conformitate cu norma ISO 8601 si utilizand
formatul YYYY-MM-DDThh:mm:ss [.000000]Z (%)

Transmiterea datelor in format UN/FLUX se structureazd in modul stabilit in documentul separat de punere in aplicare
tehnicd care urmeazd s fie elaborat si convenit de citre parti inainte de trecerea la UN/FLUX.

? YYYY= an; MM = luna, inclusiv 0 antepus unde numdrul lunii este mai mic de 10; DD = ziua lunii, inclusiv 0 antepus unde numarul
zilei este mai mic de 10; T = litera T pentru a indica partea din intervalul orar; H24 = ore din zi, exprimate cu 2 cifre, utilizand
formatul de 24 de ore; MI = minute exprimate in 2 cifre; SS = secunde exprimate in 2 cifre; [.000000] = optional pot fi incluse
fractiuni de secunde, fird paranteze; Z = fusul orar, care trebuie sd fie Z (adicd UTC).
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10.

Apendicele 5

MECANISMUL DE FLEXIBILITATE PENTRU PESCUITUL DE SEBASTA PELAGICA iINTRE APELE
GROENLANDEZE SI APELE NEAFC

Pentru a pescui conform mecanismului de flexibilitate pentru pescuitul de sebastd pelagicd intre apele groenlandeze si
apele NEAFC, o navi din Uniune trebuie si se afle in posesia unei autorizatii de pescuit eliberate de Groenlanda in
conformitate cu capitolul II din anexa la protocol. Cererea si autorizatia de pescuit vor mentiona in mod explicit
activitdtile desfasurate in afara ZEE groenlandeze.

Trebuie sd fie respectate toate misurile referitoare la respectivul tip de pescuit in zona de reglementare a NEAFC,
adoptate de NEAFC.

O navd din Uniune poate si isi pescuiascd cota groenlandezd de sebastd doar dupd ce si-a epuizat cota NEAFC de
sebastd aferentd Uniunii, alocatd de statul sdu de pavilion.

O navd poate sd isi pescuiascd cota groenlandezd in aceeasi zond NEAFC in care si-a capturat si cota NEAFC, sub
rezerva dispozitiilor de la punctul 5.

O navi din Uniune poate si isi pescuiascd cota groenlandeza in zona de conservare a sebastei in conditiile previzute in
Recomandarea NEAFC privind gestionarea sebastei in Marea Irminger si in apele adiacente, dar excluzdnd orice parte
care se afld in zona de pescuit a Islandei.

O navi din Uniune care desfdsoard activitdti de pescuit in zona de reglementare a NEAFC transmite un raport de pozitie
prin VMS citre NEAFC prin intermediul CMP din statul siu de pavilion in conformitate cu cerintele de reglementare. In
timpul operatiunii de pescuit din cota groenlandezd in cadrul zonei de conservare a sebastei a NEAFC, CMP din statul
de pavilion ia mdsuri pentru transmiterea in timp aproape real a rezultatelor rapoartelor orare de pozitie a navei prin
VMS citre CMP din Groenlanda.

Comandantul navei se asigurd cd, in raportarea citre NEAFC si citre autorititile groenlandeze, capturile de sebasta
efectuate in zona de reglementare a NEAFC in cadrul mecanismului de flexibilitate groenlandez sunt identificate in mod
clar ca fiind capturate utilizdnd autorizatia de pescuit groenlandezd acordati in cadrul mecanismului de flexibilitate.

Tnainte de a incepe sd pescuiascd utilizand autorizatia de pescuit groenlandezd, navele transmit un raport cu AVIZUL
DE ACTIUNE.

Pe durata activitdtii de pescuit in baza unei autorizatii de pescuit groenlandeze, un RAPORT ZILNIC DE CAPTURI
trebuie transmis zilnic pand cel tarziu la ora 23:59 UTC.

La incetarea activitdtilor lor de pescuit din cota groenlandezd, navele transmit un raport cu AVIZUL DE INCETARE
A ACTIUNIL

Raportul cu AVIZUL DE ACTIUNE, RAPORTUL ZILNIC DE CAPTURI si Raportul cu AVIZUL DE INCETARE
A ACTIUNII se transmit in conformitate cu capitolul IV sectiunea 2 din anexa.

Pentru a intensifica protectia zonelor de ecloziune a larvelor, activititile de pescuit nu pot incepe inainte de data
stabilitd in Recomandarea NEAFC privind gestionarea sebastei in Marea Irminger si in apele adiacente.

Statul de pavilion raporteaza autoritdtilor Uniunii capturile efectuate din cota groenlandezi in apele groenlandeze si in
zona de reglementare a NEAFC. Raportarea include toate capturile efectuate in cadrul mecanismului de flexibilitate,
indicand in mod clar captura si autorizatia de pescuit corespondentd.

La sfarsitul sezonului de pescuit, fiecare CMP din statul de pavilion transmite autorititilor groenlandeze statistici
privind capturile de sebastd pelagicd efectuate in cadrul acestui mecanism de flexibilitate.

ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/3203/oj

29/33



RO JO L, 30.12.2024

Apendicele 6

PRELUCRAREA DATELOR CU CARACTER PERSONAL

1. Definitii si domeniu de aplicare

1.1. Definitii

In sensul prezentului apendice, se aplicd definitiile previzute la articolul 2 din acord si urmatoarele definiti:

(a) ,date cu caracter personal” inseamnd orice informatii privind o persoand fizicd identificatd sau identificabild

(,persoana vizatd”); o persoand fizicd identificabild este o persoand care poate fi identificatd, direct sau indirect, in
special prin referire la un element de identificare, cum ar fi un nume, un numdr de identificare, date de localizare;

(b) ,prelucrare” inseamna orice operatiune sau set de operatiuni efectuate asupra datelor cu caracter personal sau asupra
seturilor de date cu caracter personal, cu sau fird utilizarea de mijloace automatizate, cum ar fi colectarea,
inregistrarea, organizarea, structurarea, stocarea, adaptarea sau modificarea, extragerea, consultarea, utilizarea,
dezviluirea prin transmitere, diseminarea sau punerea la dispozitie in orice alt mod, alinierea sau combinarea,
restrictionarea, stergerea sau distrugerea;

() .autoritate care comunicd datele” inseamnd autoritatea publicd care trimite date cu caracter personal;
(d) ,autoritate care primeste datele” inseamnd autoritatea publicd cdreia ii sunt comunicate datele cu caracter personal;

(e) ,incalcarea securitatii datelor” inseamnd o incdlcare a securitdtii care duce, in mod accidental sau ilegal, la distrugerea,
pierderea, modificarea, divulgarea neautorizatd a datelor cu caracter personal transmise, stocate sau prelucrate in alt
mod, sau la accesul neautorizat la acestea;

(f) ,transfer ulterior” inseamna transferul de date cu caracter personal de cdtre o parte destinatard citre o entitate care nu
este parte semnatard la protocol (,parte tertd”);

(g) ,autoritate de supraveghere” inseamnd autoritatea publicd independentd responsabild cu monitorizarea aplicarii
prezentului apendice, in vederea protejarii drepturilor si libertatilor fundamentale ale persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal.

1.2. Domeniu de aplicare

Persoanele vizate de protocol sunt in special persoanele fizice care detin nave de pescuit, reprezentantii acestora,
comandantul si echipajul care isi desfisoari activitatea la bordul navelor de pescuit care opereazd in temeiul
protocolului.

In ceea ce priveste punerea in aplicare a protocolului, in special in ceea ce priveste cererile de acordare a unei autorizatii,
monitorizarea activitdtilor de pescuit si combaterea pescuitului ilegal, urmitoarele date ar putea face obiectul
schimburilor si ar putea fi prelucrate ulterior:

— datele de identificare si coordonatele navei;

— activitdtile unei nave sau legate de o navd, pozitia si miscidrile acesteia, activitatea de pescuit sau activitatea legatd de
pescuit, colectate prin intermediul controalelor, al inspectiilor sau al observatorilor;

— datele referitoare la armatorii navei sau la reprezentantul acestora, cum ar fi numele, nationalitatea, datele de contact
profesionale si contul bancar profesional;

— date referitoare la agentul local, cum ar fi numele, nationalitatea si datele de contact profesionale;

— date referitoare la comandantii navei si membrii echipajului, cum ar fi numele, nationalitatea, functia si, in cazul
comandantului, datele sale de contact;

— datele referitoare la pescarii imbarcati, cum ar fi numele, datele de contact, formarea si certificatul de sindtate.

1.3. Autoritdti responsabile

Autoritatea responsabild cu prelucrarea datelor este Comisia Europeand si autoritatea statului membru de pavilion
pentru Uniune si autoritatea groenlandezi.
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2. Garantii privind protectia datelor cu caracter personal

2.1. Limitarea scopului si minimizarea datelor

Datele cu caracter personal solicitate si transferate in temeiul protocolului sunt adecvate, relevante si limitate la ceea ce
este necesar pentru punerea in aplicare a protocolului, si anume pentru prelucrarea autorizatiilor de pescuit si pentru
controlul si monitorizarea activitdtilor desfdsurate de navele din Uniune. Pirtile fac schimb de date cu caracter personal
in temeiul protocolului numai in scopurile specifice prevazute in protocol.

Datele primite nu vor fi prelucrate intr-un alt scop decat cele mentionate la primul paragraf sau vor fi ulterior
anonimizate.

La cerere, autoritatea care primeste datele informeazd fidrd intarziere autoritatea care comunicd datele cu privire la
utilizarea datelor comunicate.

2.2. Acuratete

Pirtile se asigurd ci datele cu caracter personal transferate in temeiul protocolului sunt exacte, actuale si, dupd caz,
actualizate periodic, in masura informatiilor disponibile autoritdtii care comunicd datele. Dacd una dintre parti constatd
cd datele cu caracter personal transferate sau primite sunt inexacte, ea informeaza fard intarziere cealaltd parte despre
acest lucru si efectueazd corecturile si actualizirile necesare.

2.3. Limitarea stocarii

Datele cu caracter personal nu sunt pastrate mai mult timp decat este necesar scopului pentru care au facut obiectul
schimbului. Datele se sterg in termen de cel mult un an de la expirarea protocolului, cu exceptia cazului in care sunt
necesare pentru respectarea obligatiilor prevazute in capitolul 12 din Actul groenlandez privind pescuitul (Actul nr. 29
din 23 mai 2024 privind pescuitul) sau pentru urmdrirea unei infractiuni, inspectii sau a unor proceduri judiciare sau
administrative. In acest din urmd caz, datele pot fi pastrate atat timp cat este necesar pentru a asigura urmdrirea
infractiunii sau a inspectiei sau pand la incheierea definitivi a procedurilor judiciare sau administrative. in ceea ce
priveste datele cu caracter personal necesare pentru respectarea obligatiilor previzute in capitolul 12 din Actul
groenlandez privind pescuitul (Actul nr. 29 din 23 mai 2024 privind pescuitul), ele se sterg in termen de cel mult cinci
ani de la obtinerea lor in temeiul protocolului.

Daci datele cu caracter personal sunt stocate pentru o perioadd mai lungd, ele sunt anonimizate.

2.4. Securitate si confidentialitate

Datele cu caracter personal sunt prelucrate astfel incat si se asigure securitatea corespunzdtoare a acestora, tinand seama
de riscurile specifice ale prelucrarii, inclusiv protectia impotriva prelucrdrii neautorizate sau ilegale si impotriva pierderii,
distrugerii sau deteriordrii accidentale. Autoritdtile responsabile cu prelucrarea datelor se ocupa de eventualele incilcari
ale securitdtii datelor cu caracter personal si iau toate masurile necesare pentru a remedia orice efecte negative ale unei
incdlcdri a securitdtii datelor cu caracter personal si pentru a atenua posibilele efecte negative ale acesteia. Autoritatea
care primeste datele notifici incilcarea autoritdtii care comunicd datele fard intdrzieri nejustificate si isi garanteazd
reciproc cooperarea necesard si promptd, astfel incat fiecare dintre aceste autorititi sa isi poatd indeplini obligatiile care 1i
revin in urma incalcdrii securititii datelor cu caracter personal in temeiul cadrului lor juridic national.

Pirtile se angajeazd sd pund in aplicare masuri tehnice si organizatorice adecvate pentru a se asigura ci prelucrarea
respectd protocolul.

2.5. Rectificare sau stergere

Pirtile se asigurd cd autoritatea care comunicd datele si autoritatea care primeste datele iau toate misurile rezonabile
pentru a garanta fird intarziere rectificarea sau stergerea, dupi caz, a datelor cu caracter personal atunci cind prelucrarea
nu respectd protocolul, in special din cauzd cd aceste date nu sunt adecvate, relevante, exacte sau dacd sunt excesive in
raport cu scopul prelucrarii.

Cele doud pirti trebuie s isi notifice reciproc orice rectificare sau stergere.

2.6. Transparentd

Pirtile se asigurd cd persoanele vizate sunt informate, prin intermediul unei notificiri individuale si al publicarii
acordului pe site-urile lor web, cu privire la categoriile de date transferate si prelucrate ulterior, la modul in care sunt
prelucrate datele cu caracter personal, la instrumentul relevant utilizat pentru transfer, la scopul prelucrdrii, la partile
terte sau categoriile de parti terte cdrora le pot fi transferate ulterior informatiile, la drepturile individuale si la
mecanismele disponibile pentru exercitarea drepturilor lor si pentru obtinerea de reparatii, precum si cu privire la datele
de contact pentru a introduc o actiune in justitie sau o plangere.
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2.7. Transferul ulterior

Autoritatea care primeste datele transferd datele cu caracter personal primite in temeiul protocolului unei parti terte
stabilite intr-o altd tard decat statele membre de pavilion doar dacd acest lucru este justificat de un obiectiv important de
interes public, recunoscut, de asemenea, in cadrul juridic aplicabil autoritdtii care comunicd datele, si dacd sunt
indeplinite celelalte cerinte din prezentul apendice (in special in ceea ce priveste limitarea scopului si reducerea la
minimum a datelor) si

(a) dacd tara in care se afld partea tertd sau in care se afld organizatia internationald beneficiazd de o decizie privind
caracterul adecvat al nivelului de protectie adoptatd de Comisia Europeand in temeiul articolului 45 din
Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului (*) care acopera transferul ulterior; sau

(b) in cazuri specifice, atunci cand un astfel de transfer este necesar pentru ca autoritatea care comunicd datele sa isi
indeplineasca obligatiile fatd de organizatiile regionale de gestionare a pescuitului sau fatd de organizatiile regionale
de pescuit; sau

(c) in mod exceptional si atunci cand se considerd necesar, partea tertd se angajeazd sd prelucreze datele numai in
scopurile specifice pentru care sunt transferate ulterior si s le steargd imediat dupd ce prelucrarea nu mai este
necesard in acest scop.

3. Drepturile persoanelor vizate

3.1. Accesul la datele cu caracter personal

La cererea unei persoane vizate, autoritatea care primeste datele trebuie:
(a) sd confirme persoanei vizate daci sunt prelucrate sau nu date cu caracter personal care o privesc;

(b) sd furnizeze informatii privind scopul prelucrdrii, categoriile de date cu caracter personal, perioada de péstrare (dacd
este posibil), dreptul de a solicita rectificarea/stergerea, dreptul de a introduce o plangere etc.;

(c) sd furnizeze o copie a datelor cu caracter personal;
(d) sd furnizeze informatii generale privind garantiile aplicabile.

3.2. Rectificarea datelor cu caracter personal

La cererea unei persoane vizate, autoritatea care primeste datele rectificd datele acesteia cu caracter personal care sunt
incomplete, inexacte sau invechite.

3.3. Eliminarea datelor cu caracter personal

La cererea unei persoane vizate, autoritatea care primeste datele:

(a) sterge datele cu caracter personal care privesc persoana vizatd si care au fost prelucrate intr-un mod care nu este
conform cu garantiile prevdzute in protocol;

(b) sterge datele cu caracter personal care privesc persoana vizatd si care nu mai sunt necesare in scopurile pentru care
au fost prelucrate in mod legal;

() inceteazd prelucrarea datelor cu caracter personal dacd persoana vizatd se opune din motive legate de situatia sa
particulard, cu exceptia cazului in care existd motive legitime; si imperioase pentru prelucrare care prevaleazd asupra
intereselor, drepturilor si libertatilor persoanei vizate.

3.4. Modalitati detaliate

Autoritatea care primeste datele raspunde intr-un termen rezonabil i in timp util si in orice caz in termen de o lund de la
data cererii la o cerere din partea unei persoane vizate privind accesul la datele sale cu caracter personal, rectificarea si
stergerea acestora. Autoritatea care primeste datele poate lua masurile corespunzitoare, cum ar fi perceperea unor taxe
rezonabile pentru a acoperi costurile administrative sau refuzul de a da curs unei cereri care este in mod evident
nefondatd sau excesiva.

In cazul in care rdspunsul la cererea unei persoane vizate este negativ, autoritatea care primeste datele informeazi
persoana vizatd cu privire la motivele refuzului.

3.5. Restrangere

Drepturile in temeiul prezentului apendice pot fi restrdnse dacd o astfel de restrangere este prevazutd de lege si este
necesard si proportionald intr-o societate democraticd in scopul prevenirii, investigarii, depistdrii i urmdririi penale
a infractiunilor.

() Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JO UE L 119, 4.5.2016, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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Drepturile respective pot fi, de asemenea, restrinse in scopul garantirii unei misiuni de monitorizare, inspectii sau in
scop de reglementare in legaturd, chiar si ocazional, cu exercitarea autoritdtii publice.

In aceleasi conditii, drepturile respective pot fi restranse si in scopul protectiei persoanei vizate sau al drepturilor si
libertatilor altor persoane.

4. Cale de atac si monitorizare independentd
4.1. Monitorizare independent

Conformitatea prelucrdrii datelor cu caracter personal cu protocolul este monitorizatd independent de un organism
extern sau intern care exercitd o supraveghere independentd si are competente de investigare si de recurs.

4.2. Autoritdti de supraveghere

Pentru Uniune, o astfel de supraveghere este exercitatd de Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor, in cazul in
care prelucrarea intrd in sfera de competentd a Comisiei Europene, sau de citre autorititile nationale de supraveghere
a protectiei datelor din Uniune, in cazul in care prelucrarea intrd in sfera de competentd a statului membru de pavilion.

Pentru Groenlanda, este competentd Agentia danezd pentru protectia datelor (Datatilsynet).

Autoritdtile mentionate trateazd i solutioneaza in mod eficace si in timp util plangerile persoanelor vizate cu privire la
prelucrarea datelor lor cu caracter personal in temeiul protocolului.

4.3. Dreptul la o cale de atac

Fiecare parte se asigurd cd, in ordinea sa juridicd, o persoand vizatd care considerd cd o autoritate nu a respectat garantiile
previzute la articolul 11 din protocol si in prezentul apendice sau care considerd cd datele sale cu caracter personal au
fost incilcate poate introduce o cale de atac impotriva autoritdtii respective in masura permisd de dispozitiile legale
aplicabile in fata unei instante sau a unui organism echivalent.

In special, orice plangere impotriva oricreia dintre autorititi poate fi adresatd Autoritatii Europene pentru Protectia
Datelor, in cazul Comisiei Europene, si Agentiei daneze pentru protectia datelor, in cazul Groenlandei. In plus, anumite
plangeri impotriva oricireia dintre autoritdti poate fi adresatd Curtii de Justitie a Uniunii Europene, in cazul Comisiei
Europene, si instantelor din Groenlanda, in cazul Groenlandei.

In cazul unui litigiu sau al unei plangeri depuse de o persoand vizati prin prelucrarea datelor sale cu caracter personal
impotriva autorititii care comunica datele, a autoritdtii care primeste datele sau a ambelor, autorititile se informeazd
reciproc cu privire la astfel de litigii sau plangeri si depun toate eforturile pentru a solutiona litigiul sau plangerea pe cale
amiabild, fird intarzieri nejustificate.

4.4. Informarea partilor

Pirtile se informeazd reciproc cu privire la plangerile pe care le primesc cu privire la prelucrarea datelor cu caracter
personal in temeiul protocolului si cu privire la solutionarea acestora.

5. Revizuire

Daci este necesar, partile pot conveni in cadrul comitetului mixt s isi revizuiascd politicile si procedurile de prelucrare
a datelor cu caracter personal pentru a verifica si a confirma punerea in aplicare efectivd a garantiilor previzute la
articolul 11 din protocol si in prezentul apendice.

6. Suspendarea transferului

Partea care efectueazd transferul poate suspenda sau inceta transferul de date cu caracter personal in cazul in care partile
nu reusesc sa solutioneze pe cale amiabild litigiile privind prelucrarea datelor cu caracter personal in conformitate cu
prezentul apendice pand cand ea considerd cd chestiunea a fost solutionatd in mod satisfacdtor de cdtre partea care
primeste datele. Datele deja transferate continud si fie prelucrate in conformitate cu prezentul apendice.

ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/3203/oj 33/33



	Protocol de punere în aplicare a Acordului de parteneriat în domeniul pescuitului durabil dintre Uniunea Europeană, pe de o parte, și Guvernul Groenlandei și Guvernul Danemarcei, pe de altă parte (2025-2030)
	ANEXĂ
	Apendicele 1
	Apendicele 2
	Apendicele 3
	Apendicele 4
	Apendicele 5
	Apendicele 6


